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Ana Investments S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2661 Luxembourg, 42, rue de la Vallée.
R.C.S. Luxembourg B 107.682.

L’assemblée générale ordinaire convoquée pour le 8 juin 2011 n’ayant pas pu délibérer sur un des points a I'ordre du
jour lui soumis pour défaut de quorum nécessaire requis, les actionnaires sont priés d’assister a une

DEUXIEME ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE
qui se tiendra le 08 aodt 2011 a 11.00 heures au siége social, avec I'ordre du jour suivant:
Ordre du jour:

- Délibérations quant aux dispositions de I’article 100 de la loi modifiée du 10 ao(it 1915 sur les sociétés commerciales.

Cette assemblée pourra délibérer valablement sur le point de I'ordre du jour quelle que soit la portion du capital
représentée.

Le Conseil d’Administration.
Référence de publication: 2011081040/1017/15.

Novamex - Promotion Industrielle et Financiére S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1449 Luxembourg, 18, rue de I'Eau.
R.C.S. Luxembourg B 71.475.

Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a
’ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

qui se tiendra le 21 juillet 2011 2 9.00 heures a Luxembourg, 18, rue de I'Eau (2 ®™¢ étage) avec I'ordre du jour suivant:
Ordre du jour:

Constatation du report de la date de 'assemblée générale ordinaire et approbation dudit report;

Rapports de gestion du conseil d’administration et du commissaire aux comptes;

Approbation des bilan et compte de profits et pertes au 31.12.2010 et affectation du résultat;

Décharge aux administrateurs et au commissaire aux comptes;

Décision a prendre relativement a I'article 100 de la loi modifiée du 10 aot 1915 sur les sociétés commerciales;
Divers.

oUhwN =

Pour participer a ladite assemblée, les actionnaires déposeront leurs actions, respectivement le certificat de dépét au
bureau de I'assemblée générale, cinq jours francs avant la date de I'assemblée générale.

le Conseil d'Administration .
Référence de publication: 2011087819/19.

Capital International UK Fund, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2633 Senningerberg, 6C, route de Tréves.
R.C.S. Luxembourg B 132.776.

The Shareholders of Capital International UK Fund (CIUKF) are hereby convened to the

ANNUAL GENERAL MEETING

of Shareholders (AGM) of CIUKF that will be held at the registered office of the Company on 26 July 2011 at 10:00
am CET with the following agenda:

AGM Agenda:

1. Approval of the Audited Annual Report of the Company (including the Report of the Board of Directors to the
Shareholders, the Financial Statements and the Independent Auditor’s Report) for the reporting period ended 31
March 2011.

2. Decision on the allocation of net results.

3. Discharge of the Directors for the fiscal year ended 31 March 2011.

4. Re-election of Hamish Forsyth, Sinisa Vacic and Fabrice Remy as Directors of the Company for a one-year period
ending with the Annual General Meeting of Shareholders to be held in July 2012.

5. Re-appointment of PriceWaterhouseCoopers S.a r.l. as Auditor of the Company for a one-year period ending with
the Annual General Meeting of Shareholders to be held in July 2012.

6. Miscellaneous.
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Shareholders who cannot be present in person at the meeting and wish to be represented are entitled to appoint a
proxy to vote for them. To be valid, the proxy forms must be completed and received at the registered office of CIUKF
(marked for the attention of Ms Mara Marangelli; fax number: +352 46 26 85 825 or by mail using the reply paid form)
prior to 5:00pm CET on 25 July 2011. Proxy forms can be obtained by contacting Ms Mara Marangelli at the +352 46 26
85-1.

The resolutions on the AGM agenda require no quorum and can be passed by a simple majority of the shares present
or represented at the meeting.
For and on behalf of the Board of Directors
Référence de publication: 2011090066/755/29.

Boaz S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1371 Luxembourg, 7, Val Sainte Croix.
R.C.S. Luxembourg B 62.228.

Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a

’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
qui se tiendra le 20 juillet 2011 a 11.00 heures au siége social de la société.

Ordre du jour:

1. Lecture et présentation des rapports du Conseil d’administration et du Commissaire aux comptes pour I'exercice
clos le 31 décembre 2010 et approbation du bilan, du compte de pertes et profits et des annexes au 31 décembre
2010;

2. Affectation du résultat au 31 décembre 2010;

3. Décharge pleine et entiére a donner aux Administrateurs et au Commissaire aux comptes pour I'exercice de leur
mandat relatif a I'exercice clos le 31 décembre 2010;

4. Divers.

Le Conseil d'administration.
Référence de publication: 2011089254/536/18.

NV Strategie, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2550 Luxembourg, 36, avenue du Dix Septembre.
R.C.S. Luxembourg B 114.659.

Mit diesem Schreiben werden die Aktionire herzlichst zur Teilnahme an der

ORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktiondre der Gesellschaft eingeladen, welche am 15. Juli 2011 um 14:00 Uhr am Sitz der Gesellschaft in Luxemburg
stattfinden wird.

Tagesordnung:

I. Die Tagesordnung der Generalversammlung lautet wie folgt:

1. Vorlage des Jahresabschlusses, des Berichts des Verwaltungsrats sowie des Berichts des Abschlusspriifers (réviseur
d’entreprises agrée) fir das am 31. Marz 2011 endende Geschiftsjahr;

2. Genehmigung des Jahresabschlusses fiir das am 31. Marz 2011 endende Geschiftsjahr;

Beschlussfassung iiber die Verwendung des Ergebnisses fiir das am 31. Marz 2011 endende Geschiftsjahr;

4. Entlastung der Verwaltungsratsmitglieder fiir die Austibung ihrer Mandate fiir das am 31. Marz 2011 endende Ge-
schiftsjahr;

5. Verschiedenes.

w

Abstimmung:

Die Beschliisse zur Tagesordnung werden durch die anwesenden/vertretenen Aktiondre mit einfacher Mehrheit der
Stimmen gefasst.

Abstimmungsregelung:

Teilnahme- und abstimmberechtigt sind alle Aktionare, die der Verwaltungsgesellschaft Alceda Fund Management S.A,,
36, avenue du X Septembre, L-2550 Luxembourg, bis spitestens 10. Juli 2011 eine Bestdtigung ihres Depots vorlegen
konnen, aus der die Anzahl der Aktien im Besitz des Aktionirs hervorgehen, einschlieBlich einer Bestitigung, dass die
Aktien bis zum Tag nach der Versammlung gesperrt sind.

Alle Aktiondre, die zur Teilnahme und Abstimmung auf der Versammlung befugt sind, diirfen einen Stellvertreter
ernennen, der in ihrem Namen abstimmt. Das Vollmachtsformular ist dann giiltig, wenn es formell rechtmiBig ausgefiillt
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wurde und eigenhindig vom ernennenden Aktiondr, oder von dessen Bevollméchtigtem unterzeichnet wird und bis spa-

testens zum Geschiftsschluss des 10. Juli 2011 bei der Verwaltungsgesellschaft Alceda Fund Management S.A. eingegangen
ist.

Vollmachtsformulare sind bei der Verwaltungsgesellschaft Alceda Fund Management S.A. erhiltlich.

Luxemburg, im Juni 2011.
Référence de publication: 2011090073/8040/34.

Bathmann S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2311 Luxembourg, 3, avenue Pasteur.
R.C.S. Luxembourg B 112.154.

Le Conseil d’Administration a ’honneur de convoquer Messieurs les actionnaires par le présent avis, a
I’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

qui aura lieu le 18 juillet 2011 a 14.00 heures au siége social, avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Approbation des rapports du Conseil d’Administration et du Commissaire aux Comptes.

2. Approbation du bilan et du compte de profits et pertes au 31 mars 2011, et affectation du résultat.

3. Décharge a donner aux Administrateurs et au Commissaire aux Comptes pour |'exercice de leur mandat au 31
mars 2011.

4. Décision de la continuation de la société en relation avec 'article 100 de la législation des sociétés.

Nominations statutaires.

6. Divers.

w

Le Conseil d’Administration.
Référence de publication: 2011090064/1023/18.

Capital International Portfolios, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2633 Senningerberg, 6C, route de Tréves.
R.C.S. Luxembourg B 125.271.

The Shareholders of Capital International Portfolios (CIP) are hereby convened to the
ANNUAL GENERAL MEETING

of Shareholders (AGM) of CIP that will be held at the registered office of the Company on 26 July 2011 at 11:00am
CET with the following agenda:

AGM Agenda:

1. Approval of the Audited Annual Report of the Company (including the Report of the Board of Directors to the
Shareholders, the Financial Statements and the Independent Auditor’s Report) for the reporting period ended 31
March 2011.

2. Decision on the allocation of net results.

3. Discharge of the Directors for the fiscal year ended 31 March 2011.

4. Re-election of Hamish Forsyth, Guido Caratsch, Sinisa Vacic, Luis Freitas de Oliveira, Stephen Gosztony, Laurentius
Harrer and Mark Brett as Directors of the Company for a one-year period ending with the Annual General Meeting
of Shareholders to be held in July 2012.

5. Re-appointment of PriceWaterhouseCoopers S.a r.l. as Auditor of the Company for a one-year period ending with
the Annual General Meeting of Shareholders to be held in July 2012.

6. Miscellaneous.

Shareholders who cannot be present in person at the meeting and wish to be represented are entitled to appoint a
proxy to vote for them. To be valid, the proxy forms must be completed and received at the registered office of CIP
(marked for the attention of Ms Mara Marangelli; fax number: +352 46 26 85 825 or by mail using the reply paid form)
prior to 5:00pm CET on 25 July 2011. Proxy forms can be obtained by contacting Ms Mara Marangelli at the +352 46 26
85-1.

The resolutions on the AGM agenda require no quorum and can be passed by a simple majority of the shares present
or represented at the meeting.

For and on behadlf of the Board of Directors
Référence de publication: 2011090067/755/30.
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BTS Funds (Lux), Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-1413 Luxembourg, 2, place Dargent.
R.C.S. Luxembourg B 154.046.

Notice is hereby given to the shareholders that the
ANNUAL GENERAL MEETING

of the shareholders of BTS Funds (Lux) (the "Company") will be held at the registered office of the Company on July
18, 2011 at 11.00 a.m. with the following agenda:

Agenda:

. Presentation and approval of the reports of the Board of Directors and of the Statutory Auditor;

Approval of the statement of net assets and of the statement of operations for the fiscal year ended March 31,
2011; decisions as to the allocation of the results for the fiscal year ended March 31, 2011;

Discharge of the Directors in relation to their activities during the fiscal year ended March 31, 2011;
Appointment of the Statutory Auditor;

Appointment of the Directors;

Miscellaneous.

N =
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The shareholders are advised that no quorum is required for the items on the agenda and decisions at the Annual
General Meeting will be taken on a simple majority of the votes cast on the shares present or represented at the meeting.

In order to validly vote on the agenda, the bearer shareholders have to deposit their shares in blocked securities
accounts with M.M.Warburg & CO Luxembourg S.A. until July 13, 2011 at the latest. Evidence must be produced at the
meeting by each shareholder with regard to his holding of shares and with regard to the deposit.

The Board of Directors.
Référence de publication: 2011090065/755/24.

Capital International Portfolios 2, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2633 Senningerberg, 6C, route de Treves.
R.C.S. Luxembourg B 139.643.

The Shareholders of Capital International Portfolios 2 (CIP2) are hereby convened to the
ANNUAL GENERAL MEETING

of Shareholders (AGM) of CIP2 that will be held at the registered office of the Company on 26 July 2011 at 2:00pm
CET with the following agenda:

AGM Agenda:

1. Approval of the Audited Annual Report of the Company (including the Report of the Board of Directors to the
Shareholders, the Financial Statements and the Independent Auditor’s Report) for the reporting period ended 31
March 2011.

2. Decision on the allocation of net results.

Discharge of the Directors for the fiscal year ended 31 March 2011.

4. Re-election of Hamish Forsyth, Sinisa Vacic and Fabrice Remy as Directors of the Company for a one-year period
ending with the Annual General Meeting of Shareholders to be held in July 2012.

5. Re-appointment of PriceWaterhouseCoopers S.a r.l. as Auditor of the Company for a one-year period ending with
the Annual General Meeting of Shareholders to be held in July 2012.

6. Miscellaneous.

w

Shareholders who cannot be present in person at the meeting and wish to be represented are entitled to appoint a
proxy to vote for them. To be valid, the proxy forms must be completed and received at the registered office of CIP2
(marked for the attention of Ms Mara Marangelli; fax number: +352 46 26 85 825 or by mail using the reply paid form)
prior to 5:00pm CET on 25 July 2011. Proxy forms can be obtained by contacting Ms Mara Marangelli at the +352 46 26
85-1.

The resolutions on the AGM agenda require no quorum and can be passed by a simple majority of the shares present
or represented at the meeting.

For and on behalf of the Board of Directors
Référence de publication: 2011090068/755/29.
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Gramano S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2311 Luxembourg, 3, avenue Pasteur.
R.C.S. Luxembourg B 31.826.

Le Conseil d’Administration a ’honneur de convoquer Messieurs les actionnaires par le présent avis, a

’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
qui aura lieu le 19 juillet 2011 a 10.00 heures au siége social, avec 'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Approbation des rapports du Conseil d’Administration et du Commissaire aux Comptes.

2. Approbation du bilan et du compte de profits et pertes au 31 mars 2011, et affectation du résultat.

3. Décharge a donner aux Administrateurs et au Commissaire aux Comptes pour |'exercice de leur mandat au 31
mars 2011.

4. Divers.

Le Conseil d'Administration.
Référence de publication: 2011090069/1023/16.

Maraton International S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1116 Luxembourg, 6, rue Adolphe.
R.C.S. Luxembourg B 104.318.

Les actionnaires sont priés d’assister a

’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

qui se tiendra au siege social 6, rue Adolphe, L-1116 Luxembourg, extraordinairement le 20 juillet 2011 a2 11.00 heures,
pour délibérer sur I'ordre du jour congu comme suit:

Ordre du jour:

1. Présentation des comptes annuels, du rapport du conseil d’administration et du rapport du commissaire aux comp-
tes pour I'exercice clos au 31 décembre 2010,

Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2010 et affectation du résultat,

Décharge a donner aux administrateurs et au commissaire aux comptes,

Nominations statutaires,

Décision a prendre en vertu de I'article 100 de la loi sur les sociétés commerciales,

Divers.

o hwnN

Le Conseil d'Administration.
Référence de publication: 2011090072/833/19.

Invesco Funds, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2453 Luxembourg, 2-4, rue Eugéne Ruppert.
R.C.S. Luxembourg B 34.457.

Notice is hereby given that the
ANNUAL GENERAL MEETING

Of shareholders of Invesco Funds will be held at 2-4 rue Eugéne Ruppert, L-2453 Luxembourg on July 20 t, 2011
at 11:30 AM with the following agenda:

Agenda:

1. Presentation of the Report of the Board of Directors;

2. Presentation of the Report of the Auditors for the period ended February 28 ', 2011;

3. Approval of the financial statements / statement of assets and liabilities and the statements of operations for the
period ended February 28 th, 2011;

4. To approve the allocation of the net results;

5. To Discharge of the Board of Directors and of the Auditors with respect to the performance of their duties for
the period ended February 28 t, 2011;

6. To appoint Mr. Cormac O’Sullivan and re-appoint Ms. Leslie Schmidt, Mr. John Rowland, Mr. Oliver Carroll, Mr.
Carsten Majer and Mr. Jan Hochtritt to serve as Directors of the Company until the next Annual General Meeting
of shareholders which will deliberate on the financial statements for the period ending February 29 t, 2012;
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7. Tore-appoint PricewaterhouseCoopers S.a r.l. to serve until the next annual general meeting of shareholders which
will deliberate on the financial statements for the period ending February 29 th, 2012;

8. Any other business that may be brought forward to the meeting.

The shareholders are advised that no quorum is required for the items on the agenda of the Annual General Meeting
and that decisions will be taken on a simple majority of the shares present or represented at the meeting.

The bearer shareholders wishing to attend this meeting are required to block their shares at the depositary 10 days
prior to the general meeting and to provide the registered office of the company with the related certificate, stating that
these shares remain blocked until the end of the Annual General Meeting.

For organisational reasons, those shareholders who intend to attend the meeting in person are requested to register
with Invesco Funds, 2-4 rue Eugéne Ruppert, L-2453 Luxembourg to the attention of Yann Foll - Fax (+352) 24 524 204
by July 11 ', 2011 at the latest.

The Board of Directors.

Référence de publication: 2011090070/755/33.

Lux-Protect Fund, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siége social: L-1930 Luxembourg, 1, place de Metz.
R.C.S. Luxembourg B 110.989.

Mesdames, Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a

’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

qui sera tenue dans les locaux de la Banque et Caisse d’Epargne de I'Etat, Luxembourg a Luxembourg, 1, rue Zithe, le
jeudi 21 juillet 2011 a 11.00 heures et qui aura I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Recevoir le rapport du Conseil d’Administration et le rapport du Réviseur d’Entreprises pour I'exercice clos au 31
mars 2011.

Recevoir et adopter les comptes annuels arrétés au 31 mars 2011; affectation des résultats.

Donner quitus aux Administrateurs.

Nominations statutaires.

Nomination du Réviseur d’Entreprises.

Divers.

ok wnN

Les propriétaires d’actions au porteur désirant étre présents ou représentés moyennant procuration a I’Assemblée
Générale devront en aviser la Société et déposer leurs actions au moins cinq jours francs avant I’Assemblée aux guichets
d’un des agents payeurs ci-aprés:

BANQUE ET CAISSE D’EPARGNE DE L’ETAT, LUXEMBOURG

BANQUE RAIFFEISEN S.C.

Les propriétaires d’actions nominatives inscrits au registre des actionnaires en nom a la date de I’Assemblée sont
autorisés a voter ou a donner procuration en vue du vote. S'ils désirent &tre présents a I'’Assemblée Générale, ils doivent
en informer la Société au moins cinq jours francs avant.

Les résolutions a I'ordre du jour de I'’Assemblée Générale Ordinaire ne requiérent aucun quorum spécial et seront
adoptées si elles sont votées a la majorité des voix des actionnaires présents ou représentés.

Le Conseil d'Administration.

Référence de publication: 2011090071/755/29.

Torrus Funds, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2453 Luxembourg, 2-4, rue Eugene Ruppert.
R.C.S. Luxembourg B 99.048.

Un avis est communiqué par la présente que

I’ASSEMBLEE

de Torrus Funds (la "Société") se tiendra le 25 juillet 2011 a 12h00 (midi) au siége social de la Société, tel que décrit
ci-avant, avec |'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

-

Présentation du Rapport du Conseil d’administration pour I'exercice clos le 31 mars 2011.

2. Présentation du Rapport des Réviseurs d’entreprises pour I'exercice clos le 31 mars 2011.

3. Approbation des Comptes annuels révisés pour I'exercice clos le 31 mars 2011, y compris les frais payables aux
Administrateurs;
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4. Décharge du Conseil d’administration et des Réviseurs d’entreprises eu égard a la performance de leurs fonctions
pour I'exercice clos le 31 mars 2011;

5. Nouvelle nomination des Administrateurs de la Société pour I'exercice de leurs fonctions jusqu’a la prochaine
assemblée générale des actionnaires, qui délibérera sur les comptes annuels de I'exercice clos le 31 mars 2012;

6. Nouvelle nomination des Réviseurs d’entreprises de la Société pour I'exercice de leurs fonctions jusqu’a la pro-

chaine assemblée générale des actionnaires, qui délibérera sur les comptes annuels de I'exercice clos le 31 mars

20125

Approbation du paiement des dividendes eu égard a I'exercice clos le 31 mars 2011.

8. Discussion des points divers qui pourraient étre soumis a I’Assemblée.

N

Vote

Les résolutions concernant I'ordre du jour de I’Assemblée ne nécessiteront aucune exigence de quorum et seront
adoptées par une majorité simple des votes exprimés par les Actionnaires présents ou représentés a I’Assemblée.

Arrangements concernant le vote
Les Actionnaires qui ne peuvent assister a I’Assemblée peuvent voter par voie de procuration en retournant le For-
mulaire de procuration ci-joint au siége social de la Société (a I'attention du département des services domiciliataires) par
télécopie au +352 24 52 42 04, avant le 22 juillet 2011 au plus tard, a la fermeture des bureaux au Luxembourg. Le
Formulaire de Procuration d’origine doit étre ensuite envoyé par email au siége social de la Société.
Sur ordre du Conseil d'administration
Référence de publication: 2011090074/755/33.

Pharma Fortune S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1420 Luxembourg, 5, avenue Gaston Diderich.
R.C.S. Luxembourg B 81.782.

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont invités a assister a

’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

de la Société PHARMA FORTUNE SA qui se tiendra le 11 juillet 2011 a 10.00 heures au 5, Avenue Gaston Diderich,
L-1420 Luxembourg pour délibérer et statuer sur I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

Présentation et approbation du bilan et compte économique au 31.12.2009;
Présentation des comptes consolidés au 31.12.2009;

Présentation et approbation du bilan et compte économique au 31.12.2010;
Présentation du projet des comptes consolidés au 31.12.2010;

Relation sur l'activité des premiers mois de 2011;

. Divers.

Luxembourg le 17 juin 2011. Le conseil d'administration.

Référence de publication: 2011083432/18.

oA W

Poirel Investments S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1150 Luxembourg, 291, route d’Arlon.
R.C.S. Luxembourg B 106.217.

The shareholders of the Company are invited by way of this convening notice to attend the

ANNUAL GENERAL SHAREHOLDERS’ MEETING

of the Company which will be held on 12 July 2011 at 2.30 p.m. or any date or time thereafter or any adjournment,
at the registered office of the Company situated at 291, Route d’Arlon, L-1150 Luxembourg, Grand-Duchy of Luxembourg
with the following agenda:

Agenda:

a. Consideration and approval of (i) the management report relating to the annual accounts of the Company for the
financial year ended on 31 December 2010 (the "Annual Accounts 2010"); (ii) the report from the statutory auditor
of the Company (the "Auditor") in relation with the Annual Accounts 2010; and (iii) the Annual Accounts 2010;

b. Vote on the continuation or dissolution of the Company pursuant to article 100 of the law of 10 August 1915 on
commercial companies, as amended from time to time;

c. Allocation of the results;

d. Discharge given to the members of the board of directors of the Company as well as to the Auditor for the
performance of their duties for the financial year ending on 31 December 2010;
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e. Acknowledgment of the resignation of a director of the Company with effect as of 31 December 2010;

f. Ratification of the cooptation and formal appointment of another director in replacement of the resigning director
with effect as of 31 December 2010 for a period of six (6) years;

Renewal of the mandates of the current directors for a period of six (6) years;

Confirmation of the mandate granted by the general shareholders’ meeting held on 23 April 2010 to the Auditor
for a period ending on the annual general shareholders’ meeting to be held on 2015;

i. Appointment of special proxies to carry out the publication formalities relating to the preceding resolutions; and
j. Miscellaneous.

S 0o

Shareholders are advised that no quorum is required to adopt the items of this annual general shareholders’ meeting
and that decision will be taken on a simple majority of the shares present at the meeting.
Luxembourg, on 14 June 2011. The board of directors .

Référence de publication: 2011082548/1035/31.

Top Up TV lItalia, Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-2330 Luxembourg, 124, boulevard de la Pétrusse.
R.C.S. Luxembourg B 141.929.

DISSOLUTION

In the year two thousand and eleven, on the fifteenth day of June
Before Maitre Paul DECKER, notary residing in Luxembourg.

There appeared
TOP UP TV INTERNATIONAL, a private limited company (‘société a responsabilité limitée’) with registered office at
L-2330 Luxembourg, 124, Boulevard de la Pétrusse, registered with the Luxembourg Registre de Commerce et des
Sociétés under number B 135,957, here duly represented by Mr. David CHANCE, Manager, duly authorized thereto and
duly represented by Mrs Sabine PERRIER, private employee, residing professionally in Luxembourg,

by virtue of a power of attorney issued on June, 6 ™, 2011

Such proxy, after signature “ne varietur” by the proxyholder and by the undersigned notary will remain attached to
the present minutes.

The appearing party has requested the notary to act that:

- on September 2 ", 2008, the Company TOP UP TV ITALIA, Société a Responsabilité limitée (private limited

company), having its registered office at L-2330 Luxembourg, 124, Boulevard de la Pétrusse, incorporated pursuant a
deed of Maitre Paul BETTINGEN, Notary residing in Niederanven (Grand Duchy of Luxembourg), published in the
Mémorial, Recueil Spécial C number 2512 of October 14 t, 2008;

- the Company has presently a issued and paid up capital of 12.500,-EUR (twelve thousand five hundred Euro), repre-
sented by 100 (one hundred) shares with a par value of 125,-EUR (one hundred and twenty five Euro) fully paid up;

- the undersigned is the owner of the all the issued shares of the Company TOP UP TV ITALIA, société a responsabilité
limitée;

- the undersigned herewith declares the anticipated dissolution of the Company with immediate effect;

- the undersigned declares having full knowledge of the by-laws of the Company and is perfectly aware of the financial
situation of the Company; as sole shareholder, the undersigned approves the intermediary accounts issued for the tax
authorities within the context of the present dissolution;

- the undersigned, as liquidator of the Company declares that all the liabilities of the Company have been duly settled;

- the activity of the company has ceased; as sole shareholder, the undersigned is vested with all rights to the assets of
the Company and as such, the undersigned will settle all possible liabilities of the dissolved company; therefore the
liquidation of the Company is to be considered done and closed down.

- the undersigned, as sole shareholder, hereby grants full discharge to the sole manager for the execution of his mandate
till today,

- the documents related to the dissolved company will be kept during a 5 years period at L-2330 Luxembourg, 124,
Boulevard de la Pétrusse.

Although no confusion of patrimony can be made, neither the assets of the dissolved company or the reimbursement
to the sole shareholder can be done, before a period of thirty days (article 69 (2) of the law on commercial companies)
as from the date of the publication of the present deed, and only if no creditor of the Company currently dissolved and
liquidated has requested the creation of security.

The attorney then presents to the Notary the share register of the Company for cancellation.

In faith of which, we, the undersigned notary, have set our hand and seal in Luxembourg-City, on the day named at
the beginning of this document, the undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on
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request of the above appearing person, the present deed is worded in English, followed by a French version; on request

of the same appearing persons and in case of divergences between the English and the French Text, the English version
will prevail.

The document having been read and translated into the language of the person appearing, said person appearing signed
together with us, the Notary, the present original deed.

Suit la traduction francaise du texte qui précéde:

L’an deux mil onze, le quinze juin.
Pardevant Maitre Paul DECKER, notaire de résidence a Luxembourg,

A comparu:

TOP UP TV INTERNATIONAL, une société a responsabilité limitée ayant son siége social au L-2330 Luxembourg,
124, Boulevard de la Pétrusse, enregistrée auprés du Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le
numéro B 135.957, et diment représentée par M. David Chance, diment mandaté, et ici représentée par Madame Sabine
PERRIER, employée privée, demeurant professionnellement a Luxembourg

en vertu d’une procuration émise le 6 juin 2011.

Laquelle procuration, aprés signature «ne varietury par la mandataire et le notaire instrumentaire, restera annexée au
présent acte pour étre enregistrée en méme temps.

Laquelle comparante a, représentée comme ci-avant, prié le notaire d’acter que:

- le 2 septembre 2008, la société TOP UP TV ITALIA, société a responsabilité limitée, ayant son siége social au 124,
Boulevard de la Pétrusse, L-2330 Luxembourg, a été constituée par devant Maitre Paul BETTINGEN, notaire de résidence
a Niederanven (Grand Duché de Luxembourg), publié au Mémorial, Recueil Spécial C numéro 2512 du 14 octobre 2008;

- la société a actuellement un capital social de 12.500.-EUR (douze mille cinq cents euros), représenté par 100 (cent)
parts sociales d’une valeur nominale de 125.-EUR (cent vingt-cinq euros) chacune, entierement libérées;

- la comparante est propriétaire de la totalité des parts sociales de la société TOP UP TV ITALIA, société a respon-
sabilité limitée;
- par la présente, la comparante prononce la dissolution anticipée de la Société avec effet immédiat;

- la comparante déclare avoir pleinement connaissance des statuts de la société et connait la situation financiére de la
société; qu’elle approuve a titre d’associée unique les comptes intérimaires préparés pour I'administration fiscale dans le
cadre de la dissolution;

- la comparante, en sa qualité de liquidateur de la société TOP UP TV ITALIA, société a responsabilité limitée, déclare
que tout le passif de la société TOP UP TV ITALIA, Société a Responsabilité limitée, est réglé;

- 'activité de la société a cessé; 'associée unique est investie de tout I'actif et réglera tout passif éventuel de la société
dissoute; partant la liquidation de la société est a considérer comme faite et cléturée;

- I'associée unique donne décharge pleine et entiére au gérant unique pour I'exécution de son mandat jusqu’a ce jour,

- les documents et piéces relatifs a la société dissoute resteront conservés durant 5 ans a L-2330 Luxembourg, 124,
Boulevard de la Pétrusse.

Toutefois, aucune confusion de patrimoine entre la société dissoute et I'avoir social de, ou remboursement a, I'associé
unique ne pourra se faire avant le délai de trente jours (par analogie a I'article 69 (2) de la loi sur les sociétés commerciales)
a compter de la publication et sous réserve qu’aucun créancier de la Société présentement dissoute et liquidée n’aura
exigé la constitution de siretés.

Sur ce, la mandataire de la comparante a présenté au notaire le registre des associés pour annulation.

DONT ACTE, fait et passé a Luxembourg, date qu’en téte.

Le notaire soussigné qui comprend et parle I'anglais constate par les présentes qu’a la requéte des personnes compa-
rantes le présent acte est rédigé en anglais suivis d’une version frangaise, a la requéte de la comparante et en cas de
divergences entre le texte anglais et francais, la version anglaise fera foi.

Et apreés lecture faite a la mandataire de la comparante connue du notaire par son nom, prénom, état et demeure,
celle-ci a signé avec Nous notaire la présente minute.

Signé: S. PERRIER, P. DECKER.
Enregistré a Luxembourg A.C., le 21 juin 2011. Relation: LAC/2011/28295. Regu 75.-€ (soixante-quinze Euros).

Le Receveur (signé): Francis SANDT.
POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée au Registre de Commerce et des Sociétés a Luxembourg.

Luxembourg, le 22 juin 2011.
Référence de publication: 2011086921/97.

(110097424) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 24 juin 2011.




68939

Actelion Finance SCA, Société en Commandite par Actions.
Siege social: L-2449 Luxembourg, 25C, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 96.016.

The ANNUAL GENERAL MEETING

of the Shareholders of the Company will be held at L-2449 Luxembourg, 25C boulevard Royal, on July 11, 2011 at 2
p-m., with the following agenda:

Agenda:

1. Presentation and approval of the annual accounts for accounting year ended December 31, 2010;

2. Presentation and approval of the report of the Supervisory Board for the accounting year ended December 31,
2010;

3. Allocation of results;

4. Discharge to the Manager, the Supervisory Board and to the independent auditor for the accounting year ended
December 31, 2010;

5. Statutory elections;

6. Miscellaneous;

The Shareholders must not be present in person. They may be represented by a duly appointed agent or attorney in-
fact. Shareholders who cannot attend the meeting are thus invited to send a duly executed proxy to the registered office
of the Company.

The Manager.
Suit la traduction francaise:

L’ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

des Actionnaires de la Société sera tenue au L-2449 Luxembourg, 25C boulevard Royal, le 11 juillet 2011 a 14 heures
avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Présentation et approbation des comptes annuels pour I'exercice se terminant le 31 décembre 2010;

2. Présentation et approbation du rapport du Conseil de Surveillance pour I'exercice se terminant le 31 décembre
2010;

3. Allocation des résultats;

4. Décharge du Gérant, du Conseil de surveillance et du réviseur d’entreprises en ce qui concerne les comptes sociaux
de I'exercice se terminant le 31 décembre 2010;

5. Elections statutaires;

6. Divers;

Les Actionnaires n’ont pas a étre obligatoirement présents en personne. lls peuvent se faire représenter par un man-
dataire spécial. Les Actionnaires qui ne peuvent pas assister a I'assemblée générale sont priés de déposer leur procuration
au siege social de la Société.

Le Gérant.
Référence de publication: 2011084855/7883/39.

Axerlind S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1746 Luxembourg, 1, rue Joseph Hackin.
R.C.S. Luxembourg B 135.363.

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a
I’ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE
qui se tiendra le 12 juillet 2011 a 11.00 heures au siége social avec pour
Ordre du jour:

1. Mise en liquidation de la société
2. Nomination du liquidateur

Pour assister ou étre représentés a cette assemblée, Mesdames et Messieurs les actionnaires sont priés de déposer
leurs titres cinq jours francs avant I’Assemblée au siége social.
Le Conseil d'Administration.
Référence de publication: 2011084857/755/15.
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B & B Bepuvo Holding S.A., Société Anonyme (en liquidation).
Siege social: L-1449 Luxembourg, 18, rue de I'Eau.
R.C.S. Luxembourg B 62.896.

Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a

’ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

qui se tiendra le 12 juillet 2 9.00 heures a Luxembourg, 18, rue de I'Eau (2 © étage) avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Présentation du rapport du liquidateur et des comptes de la liquidation.

2. Nomination du commissaire-vérificateur.

3. Fixation de la date de I'assemblée générale appelée a statuer, aprés le rapport du commissaire-vérificateur, sur la
gestion du liquidateur.

4. Divers.

Pour participer a ladite assemblée, les actionnaires déposeront leurs actions, respectivement le certificat de dépét au
bureau de I'assemblée générale, cinq jours francs avant la date de I'assemblée générale.
Le Conseil d’Administration.

Référence de publication: 2011084166/693/18.

BDM Technologies Holding S.A., Société Anonyme (en liquidation).
Siege social: L-1449 Luxembourg, 18, rue de I'Eau.
R.C.S. Luxembourg B 72.794.

Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a

’ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

qui se tiendra le 12 juillet 2011 2 09.30 heures 4 Luxembourg, 18, rue de I'Eau (2 ™¢ étage) avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

1. Présentation du rapport du liquidateur et des comptes de la liquidation.

2. Nomination du commissaire-vérificateur.

3. Fixation de la date de I'assemblée générale appelée a statuer, aprés le rapport du commissaire-vérificateur, sur la
gestion du liquidateur.

4. Divers.

Pour participer a ladite assemblée, les actionnaires déposeront leurs actions, respectivement le certificat de dépét au
bureau de I'assemblée générale, cinq jours francs avant la date de I'assemblée générale.

le Conseil d'Administration.

Référence de publication: 2011084167/693/18.

Elektra Finanzierung A.G., Société Anonyme.
Siége social: L-1331 Luxembourg, 65, boulevard Grande-Duchesse Charlotte.
R.C.S. Luxembourg B 41.610.

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont priés d’assister a une

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

qui se tiendra le 11 juillet 2011 a 9.00 heures au siége social avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

Rapport de gestion du conseil d’administration et rapport du commissaire.
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2010.

Affectation des résultats au 31 décembre 2010.

Décharge aux administrateurs et au commissaire quant a I’exercice sous revue.
Divers.

UhwN =

Le conseil d'administration.
Référence de publication: 2011084861/29/16.
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Peak FX Performance Fund, Société d’Investissement a Capital Variable - Fonds d’Investissement Spé-
cialisé.
Siege social: L-5826 Hesperange, 33, rue de Gasperich.
R.C.S. Luxembourg B 161.609.

STATUTES

In the year two thousand and eleven, on the first day of June,

Before us, Maitre Henri Hellinckx, notary residing in Luxembourg, Grand duchy of Luxembourg.

There appeared:

Peak Partners Services S.A., a company organised under the laws of Luxembourg, having its registered office at 20, rue
de la Poste, L-2346 Luxembourg, represented by Me Laetitia Chaniol, maitre en droit, residing in Luxembourg, pursuant
to a proxy dated 27 May 2011.

The proxy given, signed "ne varietur" by the appearing party and the undersigned notary, shall remain annexed to this
document to be filed with the registration authorities.

Such appearing party, in the capacity in which it acts, has requested the notary to state as follows the articles of
incorporation of a société anonyme:

Art. 1. The Company. There exists among the subscribers and all those who may become holders of shares, a company
in the form of a “société anonyme” qualifying as a “société d’investissement a capital variable - fonds d’investissement
spécialisé” under the name of “Peak FX Performance Fund” (the “Company”).

Art. 2. The Company dissolution under Articles. The Company is established for an unlimited duration. The Company
may be dissolved at any time by a resolution of the shareholders adopted in the manner required for amendment of these
articles of incorporation (the “Articles”).

Art. 3. The Company - Objective. The exclusive object of the Company is to place the funds available to it in securities
of any kind and any other assets with the purpose of spreading investment risks and affording its shareholders the results
of the management of its portfolio.

The Company is subject to the provisions of the law of 13 February 2007 relating to Specialised Investment Funds, as
amended (the "Law") and may take any measures and carry out any operation which it may deem useful in the accom-
plishment and development of its purpose to the full extent permitted by the Law.

Art. 4. The Company - Domicile. The registered office of the Company is established in Luxembourg, in the Grand-
Duchy of Luxembourg. Whollyowned subsidiaries, branches or other offices may be established either in Luxembourg
or abroad by resolution of the board of directors of the Company (the “Board”). If permitted by and at the conditions
set forth in Luxembourg laws and regulations, the Board may transfer the registered office of the Company to any other
municipality in the Grand Duchy of Luxembourg.

In the event that the Board determines that extraordinary political, economical, social, or military developments have
occurred or are imminent that would interfere with the normal activities of the Company at its registered office, or with
the communication between such office and persons abroad, the registered office may be temporarily transferred abroad
until the complete cessation of these abnormal circumstances; such temporary measures shall have no effect on the
nationality of the Company which, notwithstanding the temporary transfer of its registered office, will remain a Luxem-
bourg corporation.

Art. 5. Share issuance. The capital of the Company shall be represented by shares of no par value and shall at any time
be equal to the total net assets of the Company as defined in Article 23 hereof.

Shares may be divided into several categories which may differ, among other things, in respect of their distribution
policy, their sales charge structure, as the Board may decide to issue within the relevant class of shares corresponding
to a Fund.

The Board may decide if and from what date shares of other categories shall be offered for sale, those shares to be
issued on terms and conditions as shall be decided by the Board.

The minimum capital of the Company shall be the minimum capital denominated in EUR provided for by the Law. The
minimum capital of the Company must be achieved within twelve months after the date on which the Company has been
authorised as a specialised investment fund under the Law.

The holding of shares of the Company is restricted to "well-informed investors" as defined by the Law (hereafter
"Eligible Investors" or individually an "Eligible Investor").

The Board is authorised without limitation to issue fully paid shares of any category of the relevant class at any time
in accordance with Article 24 hereof at the Share Price or at the respective Share Prices per share determined in accor-
dance with Article 23 hereof without reserving to the existing shareholders a preferential right to subscription of the
shares to be issued.
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The Board may delegate to any director of the Company (a “Director”) or to any officer of the Company or to any
other duly authorised person, the duty to accept subscriptions and receive payment for such new shares.

Such shares may, as the Board shall determine, be of different classes corresponding to separate portfolios of assets
(each a “Fund”) which may, as the Board shall determine, be denominated in different currencies and the proceeds of the
issue of each class of shares shall be invested pursuant to Article 3 hereof in securities of any kind and any other assets
corresponding to such geographical areas, industrial sectors or monetary zones, or to such specific types of equity or
debt securities or permitted assets, as the Board shall from time to time determine in respect of each class of shares.

Where applicable, reference to a class of shares shall be construed as meaning shares of any category of the relevant
class corresponding to a Fund. The capital of the Company shall be expressed in EUR as the aggregate of the net assets
of all classes of shares, for which purpose the net assets attributable to a class not denominated in EUR shall be converted
into EUR.

In the event for any reason the Net Asset Value of any class of shares is lower than EUR 20,000,000 or in the case of
a class denominated in a currency other than EUR, the equivalent in any currency of such amount, or in case the Board
deems it appropriate because of changes in the economic or political situation affecting the Company or the relevant
class, or because it is deemed to be in the best interest of the relevant shareholders, the Board may redeem all shares
of the class at a price reflecting the anticipated realisation and liquidation costs for closing of the relevant class, but with
no redemption charge, or may, merge that class with another class of the Company or with another European economic
area member state (the “EEA”) undertaking for collective investments.

Termination of a class by compulsory redemption of all shares or its merger with another class of the Company or
with an EEA undertaking for collective investments, may be effected after approval of the shareholders of the class to be
terminated or merged at a duly convened class meeting which may be validly held without a quorum and decided by a
simple majority of the votes cast.

A merger so decided by the Board or approved by the shareholders of the affected class will be binding on the holders
of shares of the relevant class in accordance with applicable rules and regulations.

In the event that the Board determines that it is required by the interests of the shareholders of the relevant class or
that a change in the economical or political situation relating to the class concerned has occurred which would justify it,
the reorganisation of one class of shares, by means of a division into two or more classes in the Fund or in another
undertaking for collective investment, may be decided by the Board of Directors. Such decision will be published in
accordance with applicable rules and regulations.

The Board may decide to consolidate or split any class of shares. The Board may also submit the question of the
consolidation of a class of shares to a meeting of holders of such class of shares. Such meeting will resolve on the
consolidation with a simple majority of the votes cast.

In the case of a merger with a “fonds commun de placement”, the decision will be binding only on those shareholders
having voted in favour of the merger.

Assets which may not be distributed to their beneficiaries upon the implementation of the liquidation will be deposited
in escrow with the Caisse de Consignation in Luxembourg for the benefit of their beneficiary.

If not claimed, they shall be forfeited in accordance with Luxembourg law.

Art. 6. Shares-Transferability, Sidepockets etc. The Company will only issue shares in registered form. Shareholders
will receive a confirmation of their shareholding.

Shares shall be issued only upon acceptance of the subscription and subject to payment in cash or in kind of the price,
as set forth in Article 24 hereof. The subscriber will, upon acceptance of the subscription and receipt of the purchase
price, receive title to the shares purchased and, upon application, without undue delay, obtain delivery of definitive
confirmation of his shareholding.

Payments of dividends, if any, will be made to shareholders at their mandated addresses in the Register of Shareholders.

All issued shares of the Company shall be registered in the Register of Shareholders, which shall be kept by the
Company or by one or more persons designated therefor by the Company and such Register shall contain the name of
each holder of registered shares, his residence or elected domicile so far as notified to the Company and the number
and class of shares held by him. Every transfer of a share shall be entered in the Register of Shareholders.

Shares shall be free from any restriction on the right of transfer and from any lien in favour of the Company.

Transfer of shares shall be effected by inscription of the transfer to be made by the Company upon delivery of all
instruments of transfer satisfactory to the Company.

Every shareholder must provide the Company with an address to which all notices and announcements from the
Company may be sent. Such address will be entered in the Register of Shareholders free of charge. In the event of joint
holders of shares, only one address will be inserted and any notices will be sent to that address only.

In the event that such shareholder does not provide such address or in writing revokes an existing address without
providing an alternative, the Company may permit a notice to this effect to be entered in the Register of Shareholders
and the shareholder’s address will be deemed to be at the registered office of the Company, or such other address as
may be so entered by the Company from time to time, until another address shall be provided to the Company by such
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shareholder. The shareholder may, at any time, change his address as entered in the Register of Shareholders by means
of a written notification to the Company at its registered office, or at such other address as may be set by the Company
from time to time.

If a conversion or a payment made by any subscriber results in the issue of a share fraction, such fraction (which may
be no less than one thousandth of a share) shall be entered into the Register of Shareholders. It shall not be entitled to
vote but shall, to the extent the Company shall determine, be entitled to a corresponding fraction of the dividend.

From time to time, the Company may determine that, in order to protect the best interests of the shareholders of
the Company, certain assets or securities should be held separately from the Fund for which they were initially purchased
until the resolution of a special event or circumstance (each a "Special Investment"). Each Special Investment will be held
by a specific Fund until its liquidation, or the determination of the Company, that such investment need not be treated
as a Special Investment anymore (each a “Realization”). Shares in such Funds are not redeemable by a shareholder and
the relevant assets must be held until Realization.

Upon Realization, the Company may either compulsory convert at their respective net asset values the shares issued
in the context of a Special Investment into the class of shares held by the relevant shareholder before the Special Invest-
ment occurred or liquidate the holding of the shareholder and pay the liquidation proceeds to such shareholder.

Art. 7. Replacement of ownership documents. If any shareholder can prove to the satisfaction of the Company that
his confirmation of shareholding has been mislaid, mutilated or destroyed, then, at his request, a duplicate confirmation
of shareholding may be issued under such conditions and guarantees, as the Company may determine. At the issuance of
the new confirmation of shareholding, on which it shall be recorded that it is a duplicate, the original confirmation of
shareholding in place of which the new one has been issued shall become void.

The Company may, at its election, charge the shareholder any out of pocket expenses incurred in issuing a duplicate
or a new confirmation of shareholding in substitution for one mislaid, mutilated or destroyed.

Art. 8. Restriction of ownership & Eligibility. The Company may restrict or prevent the ownership of shares in the
Company by any person, firm or corporate body if the holding of shares by such person results in a breach of law or
regulations whether Luxembourg or foreign or if such holding may be detrimental to the Company or the majority of its
shareholders.

More specifically, the Company may restrict or prevent the ownership of shares in the Company by any person, firm
or corporate body, and without limitation, by any “U.S. person”, as defined hereafter. For such purpose, the Company
may:

(2) decline to issue any share where it appears to it that such registration would or might result in such share being
directly or beneficially owned by a person, who is precluded from holding shares in the Company;

(b) at any time require any person whose name is entered in the Register of Shareholders to furnish it with any
information, supported by affidavit, which it may consider necessary for the purpose of determining whether or not
beneficial ownership of such shareholder’s shares rests in a person who is precluded from holding shares in the Company;
and

(c) where it appears to the Company that any person, who is precluded pursuant to this Article from holding shares
in the Company, either alone or in conjunction with any other person is a beneficial or registered owner of shares,
compulsorily redeem from any such shareholder all shares held by such shareholder in the following manner:

(1) The Company shall serve a notice (hereinafter called the “redemption notice”) upon the shareholder bearing such
shares or appearing in the Register of Shareholders as the owner of the shares to be redeemed, specifying the shares to
be redeemed as aforesaid, the price to be paid for such shares, and the place at which the redemption price in respect
of such shares is payable. Any such notice may be served upon such shareholder by posting the same in a prepaid registered
envelope addressed to such shareholder at his last address known to or appearing in the books of the Company. The
said shareholder shall thereupon forthwith be obliged to deliver to the Company the confirmation of shareholding re-
presenting the shares specified after the close of business on the date specified in the redemption notice, such shareholder
shall cease to be a shareholder and the shares previously held by him shall be cancelled;

(2) the price at which the shares specified in any redemption notice shall be redeemed (herein called the “redemption
price”) shall be an amount equal to the Share Price of shares of the relevant class, determined in accordance with Article
23 hereof, less any redemption charge payable in respect thereof and less any contingent deferred charge, as may be
decided from time to time by the Board;

(3) payment of the redemption price will be made to the shareholder appearing as the owner thereof in the currency
of denomination of the relevant class of shares and will be deposited by the Company in Luxembourg or elsewhere (as
specified in the redemption notice) for payment to such person but only upon surrender of the confirmation of share-
holding representing the shares specified in such notice. Upon deposit of such price as aforesaid no person interested in
the shares specified in such redemption notice shall have any further interest in such shares or any of them, or any claim
against the Company or its assets in respect thereof, except the right of the shareholder appearing as the owner thereof
to receive the price so deposited (without interest) from such bank as aforesaid; or

(4) The exercise by the Company of the powers conferred by this Article shall not be questioned or invalidated in any
case, on the ground that there was insufficient evidence of ownership of shares by any person or that the true ownership
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of any share was otherwise than appeared to the Company at the date of any redemption notice, provided that in such
case the said powers were exercised by the Company in good faith; and

(d) decline to accept the vote of any person who is precluded from holding shares in the Company at any meeting of
shareholders of the Company.

Whenever used in these Articles, the term "U.S. person" shall include a national or resident of the United States of
America or any of its states, territories, possessions or areas subject to its jurisdiction (the "United States") and any
partnership, corporation or other entity organised or created under the laws of the United States or any political sub-
division thereof.

The Board may, at its discretion, delay the acceptance of any subscription application for shares until such time as the
Company has received sufficient evidence that the applicant qualifies as an Eligible Investor. If it appears at any time that
a holder of shares is not an Eligible Investor, the Board will (i) direct such shareholder to (a) transfer his shares to a
person qualified to own such shares, or (b) request the Company to redeem his shares, or (ii) compulsorily redeem the
relevant shares in accordance with the provisions set forth above in this Article. The Board will refuse to give effect to
any transfer of shares and consequently refuse for any transfer of shares to be entered into the Register of Shareholders
in circumstances where such transfer would result in a situation where shares would, upon such transfer, be held by a
person not qualifying as an Eligible Investor.

In addition to any liability under applicable law, each shareholder who does not qualify as an Eligible Investor, and who
holds shares in the Company, shall hold harmless and indemnify the Company, the Board, the other shareholders and
the Company’s agents for any damages, losses and expenses resulting from or connected to such holding circumstances
where the relevant shareholder had furnished misleading or untrue documentation or had made misleading or untrue
representations to wrongfully establish its status as an Eligible Investor or has failed to notify the Company of its loss of
such status.

Art. 9. Absolute authority of regularly constituted AGM/EGM. Any regularly constituted meeting of the shareholders
of the Company shall represent the entire body of shareholders of the Company. Its resolutions shall be binding upon all
shareholders of the Company regardless of the class of shares held by them. It shall have the broadest powers to order,
carry out or ratify acts relating to the operations of the Company.

Art. 10. AGM frequency, Venue & timing. The annual general meeting of shareholders shall be held, in accordance with
Luxembourg law, in Luxembourg at the registered office of the Company, or at such other place in Luxembourg as may
be specified in the notice of meeting, on the first Thursday of December in each year at 10 a.m. and for the first time in
2012. If such day is not a bank business day in Luxembourg, the meeting shall be held on the first bank business day in
Luxembourg thereafter. The annual general meeting may be held abroad if, in the absolute and final judgement of the
Board, exceptional circumstances so require.

If permitted by and under the conditions set forth in Luxembourg laws and regulations, the annual general meeting of
shareholders may be held at a date, time or place other than those set forth in the preceding paragraph, that date, time
or place to be decided by the Board of Directors.

Other meetings of shareholders may be held at such place and time as may be specified in the respective notices of
meeting.

If permitted by and at the conditions set forth in Luxembourg laws and regulations, the notice of any general meeting
of shareholders may provide that the quorum and the majority at this general meeting shall be determined according to
the shares issued and outstanding at a certain date and time preceding the general meeting (the “Record Date”), whereas
the right of a shareholder to attend a general meeting of shareholders and to exercise the voting rights attaching to his/
her/its shares shall be determined by reference to the shares held by this shareholder as at the Record Date.

Art. 11. General Meetings - Procedures. The quorum and delays required by law shall govern the notice for and conduct
of the meetings of shareholders of the Company, unless otherwise provided herein.

Each share of whatever class or category and regardless of the Net Asset Value per share within the class or category
is entitled to one vote, subject to the limitations imposed by these Articles. A shareholder may act at any meeting of
shareholders by appointing another person as his proxy in writing or by cable, telegram, telex or telefax message. Such
proxy shall be valid for any reconvened meeting unless it is specifically revoked.

Except as otherwise required by law or as otherwise provided herein, resolutions at a meeting of shareholders duly
convened will be passed by a simple majority of the votes cast. Votes cast shall not include votes in relation to shares
represented at the meeting but in respect of which the shareholders have not taken part in the vote or have abstained
or have returned a blank or invalid vote.

No resolution to amend these Articles or to dissolve the Company shall be effective unless it is passed by a majority
of two thirds of the votes cast.

Art. 12. General Meetings - notices. Shareholders will meet upon call by the Board, pursuant to notice setting forth
the agenda sent to shareholders in accordance with Luxembourg law requirements.

To the extent required by Luxembourg law, the notice shall be published in the Mémorial Recueil des Sociétés et
Associations of Luxembourg and in such newspaper as the Board may decide.
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Art. 13. Board of Directors - Constitution. The Company shall be managed by a board of directors composed of not
less than three members (each a "Director"); members of the Board need not be shareholders of the Company.

The Directors shall be elected by the shareholders at a general meeting for a period ending at the next annual general
meeting and until their successors are elected and qualify, provided, however, that a Director may be removed with or
without cause and/or replaced at any time by resolution adopted by the shareholders.

In the event of a vacancy in the office of a Director because of death, retirement or otherwise the remaining Directors
may meet and may elect, by majority vote, a Director to fill such vacancy until the next meeting of shareholders.

Art. 14. Board Meetings - Procedures. The Board will choose from among its members a chairman, and may choose
one or more vice-chairmen. It may also choose a secretary, who need not be a Director, who shall be responsible for
keeping the minutes of the meetings of the board of directors and of the shareholders. The Board shall meet upon call
by any two Directors, at the place indicated in the notice of meeting.

The chairman shall preside at all meetings of shareholders and at the Board, but in his absence the shareholders or
the Board may appoint any person as chairman pro tempore by vote of the majority present or represented at any such
meeting.

Written notice of any meeting of the Board shall be given to all Directors at least twenty-four hours in advance of the
hour set for such meeting, except in circumstances of emergency, in which case the nature of circumstances shall be set
forth in the notice of meeting. This notice may be waived by the consent in writing or by cable, telegram, telex or telefax
of each Director. Separate notice shall not be required for individual meetings held at times and places prescribed in a
schedule previously adopted by resolution of the Board.

Any Director may act at any meeting of the Board by appointing in writing another Director as his proxy.

A Director may also participate at any meeting of the Board by videoconference or any other means of telecommu-
nication permitting the identification of such Director. Such means must allow the Director to participate effectively at
such meeting of the Board. The proceedings of the meeting must be retransmitted continuously.

The Directors may only act at duly convened meetings of the Board. Directors may not bind the Company by their
individual acts, except as specifically permitted by resolution of the Board.

The Board can deliberate or act validly only if at least half of the Directors are present or represented at a meeting
of the Board. Decisions shall be taken by a majority of the votes of the Directors present or represented at such meeting.
In the event that in any meeting the number of votes for and against a resolution shall be equal, the chairman of the Board
shall have a casting vote.

Resolutions of the Board may also be passed in the form of consent resolution in identical terms which may be signed
on one or more counterparts by all the Directors.

The Board from time to time may appoint the officers of the Company, including a general manager, a secretary, and
any assistant general managers, assistant secretaries or other officers considered necessary for the operation and mana-
gement of the Company. Any such appointment may be revoked at any time by the Board. The officers appointed, unless
otherwise stipulated in these Articles, shall have the powers and duties given them by the Board.

The Board may delegate its powers to conduct the daily management and affairs of the Company and its powers to
carry out acts in furtherance of the corporate policy and purpose, to physical persons or corporate entities which need
not be members of the Board. The Board may also delegate any of its powers, authorities and discretions to any com-
mittee, consisting of such person or persons (whether a member or members of the board or not) as it thinks fit. A
meeting of the committee shall be quorate for the purpose of exercising any of its powers, authorities or discretions
under the same conditions as foreseen in this Article for meetings of the Board.

Art. 15. Board Meetings - minutes. The minutes of any meeting of the Board shall be signed by the chairman who
presided such meeting.

Copies or extracts of such minutes which may be produced in judicial proceedings or otherwise shall be signed by
such chairman, or by the secretary, or by two Directors.

Art. 16. Board - Investment powers & Delegation. The Board shall, based upon the principle of spreading of risks, have
power to determine the corporate and investment policy and the course of conduct of the management and business
affairs of the Company.

In order to reduce operational and administrative charges while allowing a wider diversification of the investments,
the Board may decide that part or all of the assets of the Company will be co-managed with assets belonging to other
collective investment schemes or that part or all of the assets of any class of shares will be co-managed among themselves.

Any class of shares may, to the widest extent permitted by and under the conditions set forth in Luxembourg laws
and regulations, but in accordance with the provisions set forth in the sales documents of the Fund, subscribe, acquire
and/or hold shares to be issued or issued by one or more classes of shares of the Fund.

Art. 17. Directors & Officers - Conflict of interest. No contract or other transaction between the Company and any
other company or firm shall be affected or invalidated by the fact that any one or more of the Directors or officers of
the Company is interested in, or is a Director, associate officer or employee of such other company or firm. Any Director
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or officer of the Company who serves as a Director, officer or employee of any company or firm with which the Company
shall contract or otherwise engage in business shall not, by reason of such a affiliation with such other company or firm
but subject as hereinafter provided, be prevented from considering and voting or acting upon any matters with respect
to such contract or other business.

In the event that any Director of the Company may have any conflicting interest in any transaction of the Company,
such Director shall make known to the Board such conflicting interest and shall not consider or vote on any such trans-
actions and such Director’s or officer’s interest therein, shall be reported to the next succeeding meeting of shareholders.

The term “personal interest”, as used in the preceding paragraph, shall not include any relationship with or interest
in any matter, position or transaction involving Peak Partners S.A., Geneva or any subsidiary or affiliate thereof or such
other corporation or entity as may from time to time be determined by the Board unless such a “personal interest” is
considered to be a conflicting interest by applicable laws and regulations.

Art. 18. D&O - Indemnity. Subject to the exceptions and limitations listed below, every person who is, or has been a
Director or officer of the Company shall be indemnified by the Company to the fullest extent permitted by law against
liability and against all expenses reasonably incurred or paid by him in connection with any claim, action, suit or proceeding
in which he becomes involved as a party or otherwise by virtue of his being or having been such Director or officer and
against amounts paid or incurred by him in the settlement thereof.

The words "claim", "actions", "suit", or "proceeding", shall apply to all claims, actions, suits or proceedings (civil, criminal
or other including appeals), actual or threatened, and the words "liability" and "expenses" shall include, without limitation,
attorney’s fees, costs, judgments, amounts paid in settlement, fines, penalties and other liabilities.

No indemnification shall be provided hereunder to a Director or officer:

A.- against any liability to the Company or its shareholders by reason of wilful misfeasance, bad faith, negligence or
reckless disregard of the duties involved in the conduct of his office;

B.- with respect to any matter as to which he shall have been finally adjudicated not to have acted in good faith and in
the reasonable belief that his action was in the best interests of the Company;

C.- in the event of a settlement, unless there has been a determination that such Director or officer did not engage
in wilful misfeasance, bad faith, negligence or reckless disregard of the duties involved in the conduct of his office:

1) by a court or other body approving the settlement; or

2) by vote of two thirds (2/3) of those members of the Board of the Company constituting at least a majority of such
board who are not themselves involved in the claim, action, suit or proceeding; or

3) by written opinion of independent counsel, such opinion to be paid for out of the assets of the Company.

The right of indemnification herein provided may be insured against by policies maintained by the Company, shall be
severable, shall not affect any other rights to which any Director or officer may now or hereafter be entitled, shall continue
as to a person who has ceased to be such Director or officer and shall inure to the benefit of the heirs, executors and
administrators of such a person. Nothing contained herein shall affect any rights to indemnification to which corporate
personnel other than Directors and officers may be entitled by contract or otherwise under law.

Expenses in connection with the preparation and presentation of a defense to any claim, action, suit or proceeding of
the character described in this Article may be advanced by the Company, prior to final disposition thereof upon receipt
of any undertaking by or on behalf of the officer or Director, to repay such amount if it is ultimately determined that he
is not entitled to indemnification under this Article.

Art. 19. Directors signing authority. The Company will be bound by the joint signature of any two Directors or by the
joint or single signature(s) of any Director or officer to whom authority has been delegated by the Board.

Art. 20. Auditor. The general meeting of shareholders shall appoint a “réviseur d’enterprises agréé” who shall carry
out the duties prescribed by the Law. The réviseur d’entreprises agréé shall be elected by the annual general meeting of
shareholders and serve until its successor shall have been elected.

Art. 21. Redemption of shares. The Company has the power to redeem it own shares at any time within the sole
limitations set forth by law.

Any shareholder may request the redemption of all or part of his shares by the Company in the minimum amount as
disclosed in the sales documents of the Company and provided that:

(i) in the case of a request for redemption of part of his shares, the Company may, if compliance with such request
would result in a holding of shares of any one class with an aggregate Net Asset Value of less than the minimum disclosed
in the sales documents, redeem all the remaining shares held by such shareholder; and

(i) the Company may limit the total number of shares of any one class which may be redeemed on a Valuation Date
to a number of shares which, when multiplied by the available Net Asset Value per share of the class, correspond to a
percentage of the net assets of such class, as disclosed in the sales documents.

In case of deferral of redemptions the relevant shares shall be redeemed at the Share Price based on the Net Asset
Value per share prevailing at the date on which the redemption is effected, less any adjustment of charge, including, but
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not limited to, redemption charge in respect thereof as may be decided by the Board from time to time and described
in the sales documents.

The redemption price, if any, shall be paid normally, within the period as specified by the Directors in the sales
documents following the date on which the applicable Share Price was determined and shall be based on the Share Price
for the relevant category of the relevant class as determined in accordance with the provisions of Article 23 hereof, less
any adjustment or charge, including but not limited to redemption charge, as may be decided by the Board from time to
time and described in the sales documents. If in exceptional circumstances the liquidity of the portfolio of assets maintained
in respect of the class of shares being redeemed is not sufficient to enable the payment to be made within such a period,
such payment shall be made as soon as reasonably practicable thereafter but without interest.

Any such request must be filed or confirmed by such shareholder in written form or any such manner as set out in
the sales documents at the registered office of the Company in Luxembourg or with any other person or entity appointed
by the Company as its agent for redemption of shares. The confirmation of shareholding accompanied by proper evidence
of transfer or assignment must be received by the Company or its agent appointed for that purpose before the redemption
price may be paid.

The Company shall have the right, if the Board so determines, to satisfy payment of the redemption price to any
shareholder requesting redemption of any of his shares (but subject to the consent of the shareholder) in specie by
allocating to the holder investments from the portfolio of the relevant Fund as constituted at the time of making the
payment equal in value (calculated in the manner described in Article 23 hereof) to the value of the holding to be redeemed.
The nature and type of assets to be transferred in such case shall be determined on a fair and reasonable basis and without
prejudicing the interests of the other holders of shares in the relevant Fund and the valuation used shall be confirmed by
a special report of an approved statutory auditor ("réviseur d’entreprises agréé").

Shares of the Company redeemed by the Company shall be cancelled.

Any shareholder may request switching of all or part of his shares of one category of a class into shares of the same
category of another class or of another category of the same class based on a switching formula as determined from time
to time by the Board and disclosed in the sales documents of the Company provided that the Board may impose such
restrictions as to, inter alia, frequency of conversion, and may make switching subject to payment of such charge, as it
shall determine and disclose in the sales documents.

Art. 22, NAY - Suspension. The Net Asset Value and the Share Price and Redemption Price of shares in the Company
shall be determined as to the shares of each class of shares by the Company from time to time, as the Board by resolution
may direct (every such day or time for determination thereof being referred to herein as a “Valuation Date”).

The Company may suspend the determination of the Net Asset Value and the Share Price of shares of any particular
class and the issue, switching and redemption of the shares in such class:

(2) during any period when the principal market or stock exchange, on which a substantial portion of the investments
of the relevant class from time to time are quoted, is closed (otherwise than for ordinary holidays), or during which
dealings therein are restricted or suspended;

(b) any period when the net asset value of the undertakings for collective investments in which the Company will have
invested and the units or the shares of which constitute a significant part of the assets of the Company cannot be deter-
mined accurately so as to reflect their fair market value as at the Valuation Date;

(c) during the existence of any state of affairs which constitutes an emergency as a result of which disposal or valuation
of assets owned by the Company would be impracticable;

(d) during any breakdown in the means of communication normally employed in determining the price of any of the
investments or the current prices of any market or stock exchange; or

(e) during any period when the Company is unable to repatriate funds for the purpose of making payments on the
redemption of shares or during which any transfer of funds involved in the realisation or acquisition of investments or
payments due on redemption of shares cannot in the opinion of the Directors be effected at normal rates of exchange.

(f) during any period when in the opinion of the Directors of the Company there exist unusual circumstances where
it would be impracticable or unfair towards the shareholders to continue dealing with shares of any class of the Company;
or

(g) if the Company or a Fund is being or may be wound-up, on or following the date on which notice is given of the
general meeting of shareholders at which a resolution to wind-up the Company is to be proposed.

(h) during any other circumstance where a failure to do so might result in the Fund or its shareholders incurring any
liability to taxation or suffering any other pecuniary disadvantage or detriment which the Fund or its shareholders might
so otherwise have suffered.

Any such suspension shall be made available as described in the sales documentation by the Company and shall be
promptly notified to shareholders requesting redemption or switching of their shares by the Company at the time of the
filing of the request for such redemption as specified in Article 21 hereof.

Such suspension as to any class will have no effect on the calculation of the Net Asset Value, Share Price or the issue,
redemption and switching of the shares of any other class.
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Art. 23. NAV - Determination. The Net Asset Value of shares of each category in each class of shares in the Company
shall be expressed in EUR or in the relevant currency of the class concerned as per share figure and shall be determined
in respect of any Valuation Date by dividing the net assets of the Company corresponding to such category, being the
value of the assets of the Company of such class attributable to such category less its liabilities attributable to such category
by the number of shares of the relevant category.

The Share Price of a share of any category in each class shall be determined in respect of any Valuation Date to be
equal to the Net Asset Value of that category on that day, adjusted to reflect any dealing charges, dilution levies or fiscal
charges which the Board feels it is appropriate to take into account in respect of that category, divided by the number
of shares of that category then in issue or deemed to be in issue and by rounding the total to the nearest second decimal
or such other figure as the Board may determine from time to time.

The Board may resolve to operate equalisation arrangements in relation to the Company.

The valuation of the Net Asset Value of the respective categories of the different classes of shares shall be made in
the following manner:

A. The assets of the Company shall be deemed to include:
(a) all cash in hand or on deposit, including any interest due but not yet collected and interest accrued thereon;
(b) all bills and demand notes and accounts receivable (including proceeds of securities sold but not delivered);

(c) all bonds, time notes, shares, stocks, debenture stocks, units/shares in undertakings for collective investment,
subscription rights, warrants, options and other investments and securities owned or contracted for by the Company;

(d) all stock, stock dividends, cash dividends and cash distributions receivable by the Company to the extent information
thereon is reasonably available to the Company (provided that the Company may make adjustments with regard to
fluctuations in the market value of securities caused by trading ex-dividends, ex-rights, or by similar practices);

(e) all interest accrued due but not yet received and all interest on any interest-bearing securities owned by the
Company except to the extent that the same is included or reflected in the principal amount of such securities;

(f) the preliminary expenses of the Company insofar as the same have not been written off; and

(g) all other permitted assets of every kind and nature, including prepaid expenses. The value of such assets shall be
determined as follows:

1) shares or units in open-ended undertakings for collective investment will be valued at the actual net asset value for
such shares or units as of the relevant Valuation Date, failing which they shall be valued at the estimated net asset value
as of such Valuation Date, failing which they shall be valued at the last available net asset value whether estimated or
actual which is calculated prior to such Valuation Date which ever is the closer to such Valuation Date, provided that if
events have occurred which may have resulted in a material change in the net asset value of such shares or units since
the date on which such actual or estimated net asset value was calculated, the value of such shares or units may be adjusted
in order to reflect, in the reasonable opinion of the Board, such change;

2) shares or units in undertakings for collective investment the issue or redemption of which is restricted and in respect
of which a secondary market is maintained by dealers who, as main market-makers, offer prices in response to market
conditions may be valued by the Directors in line with such prices;

(3) the value of any cash on hand or on deposit, bills and demand notes and accounts receivable, prepaid expenses,
cash dividends and interest declared or accrued as aforesaid and not yet received shall be deemed to be the full amount
thereof, unless in any case the same is unlikely to be paid or received in full, in which case the value thereof shall be
arrived at after making such discount as the Company may consider appropriate in such case to reflect the true value
thereof;

(4) the value of securities (including a share or unit in a closed-ended undertaking for collective investment) and/or
financial derivative instruments which are listed on any official stock exchange or traded on any other organised market
at the last available stock price. Where such securities or other assets are quoted or dealt in or on more than one stock
exchange or other organised markets, the Directors shall select the principal of such stock exchanges or markets for
such purposes;

(5) in the event that any of the securities held in the Company’s portfolio on the relevant day are not listed on any
stock exchange or traded on any organised market or if with respect to securities listed on any stock exchange or traded
on any other organised market, the price as determined pursuant to sub-paragraph (4) is not, in the opinion of the Board,
representative of the fair market value of the relevant securities, the value of such securities will be determined prudently
and in good faith based on the reasonably foreseeable sales price or any other appropriate valuation principles;

(6) the financial derivative instruments which are not listed on any official stock exchange or traded on any other
organised market will be valued in a reliable and verifiable manner;

(7) Swap contracts will be valued at fair value based on the last available closing price. Asset based swap contracts will
be valued by reference to the market value of the underlying assets. Cash flow based swap contracts will be valued by
reference to the net present value of the underlying future cash flows;

(8) In respect of shares or units of an undertaking for collective investment held by the Company, for which issues
and redemptions are restricted and a secondary market trading is effected between dealers who, as main market makers,
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offer prices in response to market conditions, the Board may decide to value such shares or units in line with the prices
so established;

(9) The value of any security or other asset which is dealt principally on a market made among professional dealers
and institutional investors shall be determined by reference to the last available price;

(10) Any assets or liabilities in currencies other than the base currency of the classes of shares will be converted using
the relevant spot rate quoted by a bank or other responsible financial institution;

(11) In circumstances where the interests of the Company or its shareholders so justify (avoidance of market timing
practices, for example), the Board may take any appropriate measures, such as applying a fair value pricing methodology
to adjust the value of the Company’s assets. Such fair value pricing methodology will be determined in accordance with
procedures established by and under the general supervision of the Board. When the Company uses fair value pricing, it
may take into account any factors it deems appropriate;

(12) If any of the aforesaid valuation principles do not reflect the valuation method commonly used in specific markets
or if any such valuation principles do not seem accurate for the purpose of determining the value of the Company’s assets,
be it for a class of shares only, the Board may fix different valuation principles in good faith and in accordance with generally
accepted valuation principles and procedures.

B. The liabilities of the Company shall be deemed to include:
(2) all loans, bills and accounts payable;

(b) all accrued or payable administrative expenses (including management fee, custodian fee and corporate agent’s
insurance premiums fee for and any other fees payable to representatives and agents of the Company);

(c) all known liabilities, present and future, including all matured contractual obligations for payments of money or
property, including the amount of any unpaid dividends declared by the Company where the date of valuation falls sub-
sequent to the record date for determination of the person entitled thereto;

(d) an appropriate provision for future taxes based on capital and income as at the date of the valuation and any other
reserves, authorised and approved by the Board; and

(e) all other liabilities of the Company of whatsoever kind and nature, actual or contingent, except liabilities, related
to shares in the relevant class toward third parties. In determining the amount of such liabilities the Board may take into
account all expenses payable by the Company which shall comprise formation expenses, fees payable to its investment
advisers or investment managers, accountants, custodian, domiciliary, registrar and transfer agents, any paying agent and
permanent representatives in places of registration, any other agent employed by the Company, fees for legal and auditing
services, Directors fees and expenses, promotional, printing, reporting and publishing expenses, including the cost of
advertising or preparing and printing of sales documents, explanatory memoranda or registration statements, taxes or
governmental charges, and all other operation expenses, including the cost of buying and selling assets, interest, bank
charges and brokerage, postage, telephone and telex. The Board may calculate all administrative and other expenses of
a regular or periodical nature on an estimated figure for yearly or other periods in advance, and may accrue the same in
equal proportions over any such period.

C. The Directors shall establish a portfolio of assets for each category of each class of shares in the following manner:

(2) the proceeds from the allotment and issue of each category of shares shall be applied in the books of the Company
to the portfolio of assets established for that category of shares, and the assets and liabilities and income and expenditure
attributable thereto shall be applied to such portfolio subject to the provisions of this Article;

(b) where any asset is derived from another asset, such derivative asset shall be applied in the books of the Company
to the same portfolio as the assets from which it was derived and on each re-evaluation of an asset, the increase or
diminution in value shall be applied to the relevant portfolio;

(c) where the Company incurs a liability which relates to any asset of a particular class or category or to any action
taken in connection with an asset of a particular class or category, such liability all be allocated to the relevant class or
category;

(d) in the case where any asset or liability of the Company cannot be considered as being attributable to a particular
class or category, such asset or liability shall be allocated to all the categories pro rata to the net asset values of each
portfolio; provided that all liabilities, attributable to a class or category shall be binding on that class or category; and

(e) upon the record date for the determination of the person entitled to any dividend declared on any class or category
of shares, the Net Asset Value of such class or category of shares shall be reduced by the amount of such dividends.

The Company is incorporated with multiple compartments as provided for in article 71 of the Law. The assets of a
specific compartment are exclusively available to satisfy the rights of creditors whose claims have arisen in connection
with the creation, the operation or the liquidation of that compartment.

D. For the purpose of valuation under this Article:

(2) shares of the Company to be redeemed under Article 21 hereof shall be treated as existing and taken into account
until immediately after the time specified by the Directors on the Valuation Date on which such valuation is made, and,
from such time and until paid, the price therefor shall be deemed to be a liability of the Company;
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(b) all investments, cash balances and other assets of any class expressed in currencies other than the currency of
denomination in which the Net Asset Value per share of the relevant class is calculated shall be valued after taking into
account the market rate or rates of exchange in force at the date and time for determination of the Net Asset Value of
the relevant class of shares; and

(c) effect shall be given on any Valuation Date to any purchases or sales of securities contracted for by the Company
on such Valuation Date, to the extent practicable.

Art. 24, Subscriptions. Whenever the Company shall offer shares for subscription, the price per share at which such
shares shall be offered and sold, shall be based on the Share Price as hereinabove defined for the relevant category of the
relevant class of shares. The price so determined shall be payable within a period as determined by the Directors as
disclosed in the sales documents. The Share Price (not including the sales commission) may, upon approval of the Board,
and subject to all applicable laws, namely with respect to a special audit report confirming the value of any assets con-
tributed in kind, be paid by contributing to the Company securities or other assets acceptable to the Board consistent
with the investment policy and investment restrictions of the Company.

Art. 25. 3 " party sales commissions. The Board may permit any company or other person appointed for the purpose
of distributing shares of the Company to charge any applicant for shares a sales commission of such amount as such
company or other person may determine.

Art. 26. Accounting Year. The accounting year of the Company shall begin on the 1 St July of each year and shall

terminate on 30 ™ June of the next year. The first accounting year shall begin upon incorporation and end on 30 ™ June
2012. The accounts of the Company shall be expressed in EUR or such other currency, as the Board may determine.
Where there shall be different classes as provided for in Article 5 hereof, and if the accounts within such classes are
expressed in different currencies, such accounts shall be converted into EUR and added together for the purpose of
determination of the accounts of the Company.

Art. 27. Distribution of income. The Shareholders shall determine how the annual net investment income shall be
disposed of provided that the Directors may decide to issue, on such terms as the Directors shall determine in their
discretion, within each Fund, shares on which income is either distributed (“Distribution Shares”) or accumulated (“Ac-
cumulation Shares”).

Dividends may further, in respect of any category of shares, include an allocation from an equalisation account which
may be maintained in respect of any such category and which, in such event, will in respect of such category, be credited
upon issue of shares and debited upon redemption of shares, in an amount calculated by reference to the accrued income
attributable to such shares.

The dividends will automatically be reinvested in additional shares of the same category in the relevant class, unless
the shareholder has specifically elected to receive such dividends in cash.

Dividends paid in cash will normally be paid in the reference currency in which the relevant share class or category of
the Sub-Fund is expressed or, in exceptional circumstances, in such other currency as selected by the Board and may be
paid at such places and times as may be determined by the Board. The Board may make a final determination of the rate
of exchange applicable to translate dividends into the currency of their payment.

Art. 28. Liquidation & Dissolution of the Company. In the event of a dissolution of the Company, liquidation shall be
carried out in accordance with Luxembourg law by one or several liquidators (who may be physical persons or legal
entities) named by the meeting of shareholders effecting such dissolution and which shall determine their powers and
their compensation. Any funds to which shareholders are entitled upon the liquidation of the Company and which are
not claimed by those entitled thereto prior to the close of the liquidation process shall be deposited for the persons
entitled thereto to the Caisse de Consignation in Luxembourg in accordance with the Law.

Art. 29. Amendment to Articles. These Articles may be amended from time to time by a meeting of shareholders,
subject to the quorum and majority requirements provided by the laws of Luxembourg.

Art. 30. Matters not covered. All matters not governed by these Articles of Incorporation shall be determined in
accordance with the law of 10 ™ August 1915 on commercial companies, as amended, and the Law.

Subscription and Payment

The articles of incorporation of the Company having thus been drawn up by the appearing party, the appearing party
has subscribed and entirely paid up the following shares:

Shareholder Subscribed Number
Capital of Shares
Peak Partners Services S.A. . . . .o e EUR 31,000 310

Proof of all such payments has been given to the undersigned notary.
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Expenses

The expenses, costs, remunerations or charges in any form whatsoever shall be borne by the Company and amount
to two thousand five hundred Euros (2,500.-EUR).

Statements

The undersigned notary states that the conditions provided for in Article twenty-six of the Luxembourg law of 10
August 1915 on commercial companies, as amended, have been fulfilled.

Extraordinary general meeting of shareholders

The above named person representing the entire subscribed capital and considering himself as duly convened, have
immediately proceeded to an extraordinary general meeting. Having verified that it was regularly constituted, the meeting
took the following resolutions:

First resolution

The following persons are appointed directors of the Company for a period ending on the date of the annual general
meeting to be held in 2012:

1) Mr. Frédéric Rosset, Chairman, Managing Director, Peak Partners S.A., 25, rue de la Coulouvreniére, CH-1204
Geneva;

2) Mr. Benoni Dufour, 15, Op der Sank, L-5713 Aspelt, Luxembourg;
3) Gordon Howorth, 1001-200 Ronald ST, R3J3J3 Winnipeg, Manitoba, Canada.

Second resolution

The following has been appointed auditor of the Company for a period ending on the date of the annual general meeting
to be held in 2012:

KPMG Audit S.ar.l.,, with registered office at L-2520 Luxembourg, 9, Allée Scheffer.
Third resolution

The registered office of the Company is fixed at 33, rue de Gasperich L-5826 Hesperange, Grand Duchy of Luxembourg.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the above appearing
persons, the present deed is worded in English followed by a French translation; on the request of the same appearing
persons and in case of divergences between the English and the French text, the English text will be prevailing.

Whereof, the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, on the day named at the beginning of this document.

The document having been read to the persons appearing, who are known to the notary by name, surname, civil status
and residence, the said persons appearing signed together with us, the notary, the present original deed.

Suit la traduction francaise du texte qui précede

L’an deux mille onze, le premier jour du mois de juin,

Par-devant Maitre Henri Hellinckx, notaire de résidence a Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

A comparu:

Peak Partners Services S.A., une société de droit luxembourgeois ayant son siege social au 20, rue de la Poste, L-2346
Luxembourg, représentée par Me Laetitia Chaniol, maitre en droit, demeurant a Luxembourg, en vertu d’une procuration
datée du 27 mai 2011.

Ladite procuration signée ne varietur par le comparant et le notaire soussigné restera annexée au présent acte afin
d’étre soumis avec-celui a la formalité de I'enregistrement.

Le méme comparant, és qualité qu’il agit, a demandé au notaire d’acter les statuts d’une société anonyme comme suit:

Art. 1 €. La Société. |l existe entre les souscripteurs et tous ceux qui deviendront actionnaires une société en la
forme d’une société anonyme sous le régime d’une société d’investissement a capital variable - fonds d’investissement
spécialisé, sous la dénomination "Peak FX Performance Fund" (la "Société").

Art. 2. Dissolution de la Société en vertu des Statuts. La Société est établie pour une durée illimitée. Elle peut étre
dissoute a tout moment par une résolution des actionnaires adoptée dans la forme exigée pour les modifications des
statuts (les "Statuts").

Art. 3. La Société - Objet social. L'objet exclusif de la Société est de placer les fonds dont elle dispose en valeurs de
tout genre et tous autres actifs dans le but de répartir les risques d’investissement et de faire bénéficier ses actionnaires
des résultats de la gestion de son portefeuille.

La Société est soumise aux dispositions de la loi du 13 février 2007 relative aux fonds d’investissement spécialisés, telle
que modifiée (la "Loi") et peut prendre toutes mesures et effectuer toute opération quelle estime utiles a I'accomplisse-
ment et au développement de son objet au sens le plus large permis par la Loi.
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Art. 4. La Société - Siege social. Le siége social de la Société est établi a Luxembourg, Grand Duché de Luxembourg.
Il peut &tre créé, par décision du conseil d’administration de la Société (le "Conseil"), des succursales ou filiales entiérement
détenues par la Société ou autres bureaux, tant au Luxembourg qu’a I’étranger. Pour autant que permis et dans les
conditions prévues par la législation et la réglementation luxembourgeoises, le Conseil peut transférer le siége social de
la Société vers une autre commune au Grand-Duché de Luxembourg.

Au cas ou le Conseil estimerait que des événements politiques, économiques, sociales ou militaires extraordinaires,
de nature a compromettre I'activité normale au siége social, ou la communication de ce siége avec des personnes se
trouvant a I’étranger, se sont produits ou sont imminents, il pourra transférer provisoirement le siége social a I'étranger
jusqu’a cessation compléte de ces circonstances anormales; ces mesures provisoires n’auront toutefois aucun effet sur
la nationalité de la Société, laquelle, nonobstant le transfert provisoire de son siége social, restera une société luxem-
bourgeoise.

Art. 5. Emission d’actions. Le capital de la Société est représenté par des actions sans mention de valeur nominale et
sera a tout moment égal a I'actif net total de la Société, tel que défini a I'article 23 des présents Statuts.

Les actions peuvent étre divisées en plusieurs catégories d’actions, qui peuvent se différencier, entre autres, de par
leur politique de distribution, leur structure de commissions d’entrée, que le Conseil peut décider d’émettre dans une
classe d’actions déterminée correspondant a un Fonds.

Le Conseil peut déterminer si et a partir de quelle date des actions d’autres catégories seront offertes a la vente, ces
actions étant a émettre selon les termes et conditions déterminés par le Conseil.

Le capital minimum de la Société correspondra au capital minimum en EUR prévu par la Loi. Le capital minimum de la
Société doit étre atteint dans les douze mois aprés la date a laquelle la Société a été autorisée en tant que fonds d’inves-
tissement spécialisé selon la Loi.

La détention d’actions de la Société est limitée aux "investisseurs avertis" tels que définis par la Loi (ci-aprés "Inves-
tisseurs Eligibles" ou individuellement un "Investisseur Eligible").

Le Conseil est autorisé sans limitation a émettre des actions entierement libérées de toute catégorie de la classe
concernée a tout moment conformément a I'article 24 des présents Statuts au Prix par Action ou aux Prix par Action
respectifs déterminés conformément a 'article 23 des présents Statuts sans réserver aux actionnaires existants un droit
préférentiel de souscription aux actions a émettre.

Le Conseil peut déléguer a tout administrateur de la Société (un "Administrateur") ou tout fondé de pouvoir de la
Société ou a toute autre personne diiment autorisée, la charge d’accepter les souscriptions et de recevoir paiement du
prix des actions nouvelles.

Ces actions peuvent, au choix du Conseil, étre de classes différentes correspondant a des portefeuilles d’avoirs séparés
(chacun un "Fonds"), lesquelles peuvent, au choix du Conseil, &tre libellées en des devises différentes et dont le produit
d’émission des actions de chaque classe d’actions sera investi, conformément a I'article 3 des présents Statuts, en valeurs
de tout genre et autres avoirs correspondant a des zones géographiques, des secteurs industriels ou des zones monétaires,
ou a des types spécifiques d’actions ou d’obligations ou d’avoirs permis tel que le Conseil le déterminera de temps en
temps pour chaque classe d’actions.

Toute référence a une classe d’actions sera interprétée comme se rapportant a des actions de toute catégorie de la
classe correspondante relative a un Fonds. Le capital de la Société sera exprimé en EUR comme la totalité des actifs nets
de toutes les classes d’actions. A cette fin, les actifs nets d’une classe non libellée en EUR seront convertis en EUR.

Au cas oU, pour quelque raison que ce soit, la Valeur Nette d’Inventaire de toute classe d’actions est inférieure a
20.000.000 EUR ou en cas de classe libellée dans une monnaie autre que I'euro, I'équivalent de cette somme dans n’'importe
quelle monnaie, ou au cas ol le Conseil estime que cela est approprié en raison de changements de la situation économique
ou politique affectant la Société ou la classe en question, ou parce que I'on considére que cela est dans le meilleur intérét
des actionnaires concernés, le Conseil peut racheter toutes les actions d’une classe a un prix reflétant les co(ts anticipés
de réalisation et de liquidation pour la cléture de la classe en question, mais sans commission de rachat, ou peut fusionner
cette classe avec une autre classe de la Société ou avec un autre organisme de placement collectif de I'Espace Economique
Européen (I'"EEE").

La liquidation d’une classe par rachat forcé de toutes les actions ou par fusion avec une autre classe de la Société ou
organisme de placement collectif de 'EEE, peut étre effectuée aprés accord de tous les actionnaires de la classe qu’il s’agit
de liquider ou de fusionner lors d’'une assemblée de classe diment convoquée qui peut &tre valablement tenue sans
quorum et décidée par une majorité simple des suffrages exprimés.

Une fusion ainsi décidée par le Conseil ou approuvée par les actionnaires de la classe affectée, sera obligatoire pour
les actionnaires de la classe concernée conformément aux lois et réglements applicables. Dans la mesure ou le Conseil
considére qu’il en va de I'intérét des actionnaires de la catégorie concernée ou qu’un changement intervenu dans la
situation économique ou politique relative a la catégorie concernée le justifie, la réorganisation d’'une catégorie d’actions
par voie de division en deux ou plusieurs catégories d’actions de la Société ou de parts d’un autre organisme de placement
collectif, peut étre décidée par le Conseil. Cette décision sera publiée conformément aux régles et reglements applicables.
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Le Conseil peut décider de fusionner ou de fractionner une catégorie d’actions. Le Conseil peut également soumettre
la question de la fusion d’'une catégorie d’actions a une assemblée de détenteurs de cette catégorie d’actions. Cette
assemblée pourra décider de la fusion a la majorité simple des voix exprimées.

En cas de fusion avec un "fonds commun de placement” la décision sera obligatoire uniquement pour les actionnaires
qui ont voté en faveur de la fusion.

Les actifs qui ne sont pas distribués aux bénéficiaires lors de la mise en oeuvre de la liquidation, seront déposés en
séquestre aupres de la Caisse de Consignation au Luxembourg au profit de leur bénéficiaire. S’ils ne sont pas réclamés,
ils seront prescrits conformément a la loi luxembourgeoise.

Art. 6. Actions - Transférabilité, Sidepockets, etc. La Société émettra uniquement des actions sous forme nominative.
Les actionnaires recevront une confirmation de leur participation.

Les actions ne seront émises qu’aprés acceptation de la souscription et sous réserve du paiement en numéraire ou en
nature du prix conformément a l'article 24 des présents Statuts. Le souscripteur deviendra, aprés I'acceptation de la
souscription et la réception du prix d’achat, propriétaire des actions achetées et, sur demande, recevra, sans retard indu,
une confirmation définitive de sa participation.

Le paiement de dividendes, se fera, le cas échéant, aux actionnaires, a I'adresse inscrite au Registre des Actionnaires.

Toutes les actions émises par la Société seront inscrites dans le Registre des Actionnaires qui sera tenu par la Société
ou par une ou plusieurs personnes désignées a cet effet par la Société, et ledit Registre contiendra le nom de chaque
détenteur d’actions nominatives, sa résidence ou son domicile élu, tel qu’il 'aura indiqué a la Société, ainsi que le nombre
et la classe des actions détenues par celui-ci. Tout transfert d’'une action sera inscrit dans le Registre des Actionnaires.

Les actions sont libres de toute restriction au droit de les transférer et de toute charge en faveur de la Société.

Le transfert d’actions se fera au moyen d’une inscription par la Société du transfert a effectuer par la Société, a I'issue
de la remise de tous documents de transfert jugés probants par la Société.

Tout actionnaire devra fournir a la Société une adresse a laquelle toutes les communications et informations de la part
de la Société pourront étre envoyées. Cette adresse sera inscrite gratuitement dans le Registre des Actionnaires. En cas
de copropriété d’actions, une adresse seulement sera inscrite et toute communication sera envoyée a cette adresse
uniquement.

Au cas ou un tel actionnaire ne fournit pas une telle adresse ou demande, par écrit, a faire supprimer une adresse
existante sans en fournir d’autre, la Société pourra permettre qu’il en soit fait mention dans le Registre des Actionnaires,
et 'adresse de I'actionnaire sera réputée étre au siege social de la Société ou a telle autre adresse déterminée de temps
a autre par la Société, jusqu’a ce qu’une autre adresse soit fournie par I'actionnaire a la Société. L’actionnaire peut, a tout
moment, faire modifier 'adresse inscrite dans le Registre des Actionnaires par une déclaration écrite envoyée a la Société
a son siege social, ou a telle autre adresse que la Société pourra déterminer de temps a autre.

Si une conversion ou un paiement effectué par un souscripteur a pour résultat I'émission d’une fraction d’action, cette
fraction (qui ne sera pas inférieure a un millieme d’action) sera inscrite au Registre des Actionnaires. Elle ne conférera
pas de droit de vote, mais donnera droit, dans les conditions a déterminer par la Société, a une fraction correspondante
du dividende.

De temps a autre, la Société peut décider que, en vue de protéger les intéréts des actionnaires de la Société, certains
avoirs ou valeurs soient détenus séparément du Fonds pour lequel ils furent initialement acquis, jusqu’a la résolution d’'une
circonstance ou d’un événement particulier (chacun un "Investissement Spécial"). Chaque Investissement Spécial sera
détenu par une catégorie spécifique jusqu’a sa liquidation ou jusqu’a la détermination par la Société qu’un tel investissement
n’a plus besoin d’étre traité comme un Investissement Spécial (chacun une "Réalisation"). Les actions dans lesdites caté-
gories ne sont pas rachetables par un actionnaire et les avoirs en question doivent é&tre détenus jusqu’a la Réalisation.

Aprés la Réalisation, la Société peut soit obligatoirement convertir, a leur valeur nette d’inventaire respective, les
actions émises dans le cadre d’un Investissement Spécial dans la catégorie d’actions détenue par 'actionnaire concerné
avant que I'Investissement Spécial n’intervienne, soit liquider la participation de I'actionnaire et payer le boni de liquidation
a cet actionnaire.

Art. 7. Remplacement des documents de propriété. Lorsqu’un actionnaire peut prouver de fagon satisfaisante a la
Société que sa confirmation de participation a été égarée, endommagée ou détruite, un duplicata peut, a sa demande,
é&tre émis aux conditions et garanties que la Société déterminera. Dés I'émission d’une nouvelle confirmation de partici-
pation, laquelle portera la mention qu’il s’agit d’'un duplicata, la confirmation d’origine a la place de laquelle la nouvelle
confirmation de participation a été émise deviendra sans valeur.

La Société peut, a son gré, mettre a la charge de I'actionnaire tous frais encourus lors de I'’émission d’un duplicata ou
d’une nouvelle confirmation en remplacement d’une confirmation de participation égarée, endommagée ou détruite.

Art. 8. Restriction a la propriété & Eligibilité. La Société peut restreindre ou interdire la propriété d’actions de la
Société par n’'importe quelle personne, société ou personne morale si la détention d’action par une telle personne ré-
sulterait en une violation de la loi ou de la réglementation luxembourgeoise ou étrangere ou si une telle détention peut
étre préjudiciable a la Société ou a la majorité des actionnaires.

LEG! TION

LUXEMBOURG



68954

De fagon plus spécifique, elle pourra limiter ou interdire la propriété d’actions dans la Société par toute personne
physique ou morale, et, sans limitation, par tout "ressortissantdes Etats-Unis d’Amérique", tels que définis ci-aprés. A cet
effet, la Société pourra:

a) refuser d’émettre des actions lorsqu’il apparait que cette émission aurait ou pourrait avoir pour conséquence
d’attribuer la propriété directe ou la propriété indirecte de ces actions a une personne qui n’a pas le droit d’étre action-
naire de la Société;

b) a tout moment demander a toute personne dont le nom figure au Registre des Actionnaires, de lui fournir tout
renseignement, appuyé d’un certificat, qu’elle estime nécessaire, en vue de déterminer si ces actions appartiennent ou
non en propriété effective a une personne qui n’a pas le droit d’étre actionnaire dans la Société; et

c) procéder au rachat forcé de toutes actions détenues par un tel actionnaire s’il apparait aux yeux de la Société qu’une
personne qui n’a pas le droit d’étre actionnaire de la Société conformément a cet article, est, soit seule, soit ensemble
avec d’autres personnes, le propriétaire effectif ou titulaire inscrit au Registre des Actionnaire de la Société. Dans ce cas
la procédure suivante sera d’application:

1) la Société enverra un avis (appelé ci-aprés "l'avis de rachat") a I'actionnaire possédant ces actions ou apparaissant
au Registre des Actionnaires comme étant le propriétaire des actions a racheter, lequel spécifiera les actions a racheter
selon ce qui est dit ci-dessus, le prix de rachat a payer pour ces actions et I'endroit ou ce prix de rachat sera payable. Un
tel avis de rachat peut étre envoyé a I'actionnaire par lettre recommandée adressée a sa derniére adresse connue ou a
celle figurant dans les livres de la Société. L’Actionnaire en question sera alors obligé de remettre sans délai la confirmation
de participation, représentant les actions spécifiées dans I'avis de rachat. Dés la fermeture des bureaux, au jour spécifié
dans I'avis de rachat, I'actionnaire et les actions qu’il détenait auparavant seront annulées;

2) le prix auquel les actions spécifiées dans I'avis de rachat seront rachetées (ci-aprés dénommé le "prix de rachat"),
sera égal au Prix par Action des actions de la classe en question, déterminée conformément a I'article 23 des présents
Statuts sous déduction de toute commission de rachat payable en relation avec un tel rachat et sous déduction d’une
commission différée, tel que décidé par le Conseil de temps a autre;

3) le paiement du prix de rachat sera effectué a I'actionnaire qui apparait en étre le propriétaire dans la devise de la
classe d’actions concernée et sera déposé par la Société a Luxembourg ou ailleurs (selon ce qui sera spécifié dans I'avis
de rachat) aux fins de paiement a cette personne, mais seulement contre remise de la confirmation de participation,
représentant les actions indiquées dans I'avis de rachat. Dés le paiement du prix de rachat selon ce qui est décrit ci-dessus,
aucune personne ayant un intérét dans les actions mentionnées dans I'avis de rachat ne pourra plus faire valoir de droit
relativement a ces actions ni ne pourra exercer aucune action contre la Société et ses actifs, sauf le droit de I'actionnaire
apparaissant comme étant le propriétaire des actions de recevoir le prix ainsi déposé (sans intérét) de la part de ladite
banque selon ce qui précede; ou

4) L’exercice par la Société des pouvoirs conférés par le présent article ne pourra en aucun cas étre mis en question
ou invalidé au motif qu’il n’y aurait pas eu de preuve suffisante de la propriété des actions dans le chef d’'une personne,
ou qu’une action appartenait a une autre personne que celle dont la Société avait connaissance a la date de I'avis de rachat,
a la seule condition que la Société ait exercé ses pouvoirs en toute bonne foi; et

d) refuser, lors de toute assemblée des actionnaires de la Société le vote a toute personne qui n’a pas le droit d’étre
actionnaire de la Société.

Lorsqu’utilisé dans les présents Statuts, le terme "Personne des Etats-Unis d’Amérique" désignera tout citoyen ou
résident des Etats-Unis d’Amérique ou d’un de ses Etats, territoires, possessions ou de régions placées sous sa juridiction
(les "Etats-Unis") et toute partnership, société ou autre entité organisées ou créés sous les lois des Etats-Unis ou d’une
subdivision politique de ceux-ci.

Le Conseil peut, discrétionnairement, retarder I'acceptation de toute demande de souscription d’actions jusqu’a ce
que la Société ait regu une preuve suffisante que le demandeur est un Investisseur Eligible. S’il apparait a n’importe quel
moment qu’un détenteur d’actions n’est pas un Investisseur Eligible, le Conseil (i) chargera un tel actionnaire (a) de
transférer ses actions a une personne qualifiée pour posséder de telles actions, ou (b) demander a la Société de racheter
ses actions ou (ii) procéder au rachat forcé des actions concernées conformément aux dispositions prévues ci-dessus
dans le article. Le Conseil refusera de donner effet a un transfert d’actions et par conséquent refusera que le transfert
d’actions soit inscrit au Registre des Actionnaires dans I’hypothése ou un tel transfert résulterait dans une situation ou
les actions seraient, suite au transfert, détenues par une personne n’étant pas un Investisseur Eligible.

En sus de toute responsabilité selon la loi applicable, chaque actionnaire qui n’est pas un Investisseur Eligible, et qui
détient des actions de la Société, devra réparer et indemniser la Société, le Conseil, les autres actionnaires et les agents
de la Société pour tous dommages, pertes ou dépenses résultant de ou en connexion avec une telle détention lorsque
l'actionnaire concerné a produit une documentation trompeuse ou fausse ou donné des informations trompeuses ou
fausses pour établir faussement son statut d’Investisseur Eligible ou a manqué de notifier a la Société la perte de ce statut.

Art. 9. Pouvoir absolu des AGA/AGE réguliérement constituées. Toute assemblée des actionnaires de la Société
régulierement constituée représente tous les actionnaires de la Société. Les résolutions prises a une telle assemblée
lieront tous les actionnaires de la Société, quelle que soit la classe d’actions qu’ils détiennent. Elle est investie des pouvoirs
les plus étendus pour ordonner, faire ou ratifier tous les actes relatifs aux opérations de la Société.
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Art. 10. Fréquence, Lieu & Date des AGA. L’assemblée générale annuelle des actionnaires se tiendra conformément
a la loi luxembourgeoise a Luxembourg au siége social de la Société ou a tout autre endroit au Luxembourg qui sera fixé
dans I'avis de convocation, a 10 heures, le premier jeudi de décembre et pour la premiére fois en 2012. Si un tel jour
n’est pas un jour bancaire ouvrable a Luxembourg, ’Assemblée se tiendra le premier jour bancaire ouvrable a Luxembourg
suivant cette date. L’assemblée générale annuelle pourra se tenir a I'étranger si le Conseil constate souverainement que
des circonstances exceptionnelles le requiérent.

Dans la mesure permise et dans les conditions prévues pas les lois et réglements luxembourgeois, 'assemblée générale
annuelle des actionnaires peut é&tre tenue a une autre date, heure ou lieu que celui ou celle fixé(e) dans le précédent
paragraphe, laquelle date, heure ou lieu devra étre fixé(e) par le Conseil.

D’autres assemblées générales des actionnaires pourront se tenir aux heure et lieu spécifiés dans les avis de convo-
cation y relatifs.

Dans les conditions prévues par les lois et réglements luxembourgeois, I'avis de convocation a toute assemblée générale
des actionnaires peut préciser que les exigences de quorum et de majorité applicables pour cette assemblée seront
déterminées par référence aux actions émises et en circulation a une certaine date et heure précédant I'assemblée générale
(la "Date d’Enregistrement” ou "Record Date"), tandis que le droit pour un actionnaire de participer a une assemblée
générale des actionnaires et d’exercer le droit de vote attaché a ses actions sera déterminé par référence aux actions
qu’il détient a la Date d’Enregistrement.

Art. 11. Assemblées générales - Procédures. Les quorum et délais requis par la loi régiront les avis de convocation et
la conduite des assemblées des actionnaires de la Société dans la mesure ou il n’en est pas autrement disposé dans les
présents Statuts.

Chaque action, quelle que soit la classe ou catégorie a laquelle elle appartient, et quelle que soit la Valeur Nette
d’Inventaire par action dans ladite classe ou catégorie, donne droit a une voix sous réserve des restrictions imposées par
les présents Statuts. Tout actionnaire pourra prendre part aux assemblées des actionnaires en désignant par écrit, par
cable, télex ou message télécopié une autre personne comme son mandataire. Un tel mandat est valable pour toute
assemblée reconvoquée a moins qu’il ne soit spécialement révoqué.

Dans la mesure ou il n’en est pas autrement disposé par la loi et dans les présents Statuts, les décisions lors d’une
assemblée générale des actionnaires diment convoquée sont prises a la majorité simple des voix exprimées. Les voix
exprimées ne comprendront pas les voix en relation avec les actions représentées a I'assemblée mais pour lesquelles les
actionnaires n’ont pas pris part au vote ou se sont abstenus ou ont rendu un vote blanc ou nul.

Aucune décision de modifier les présents Statuts ou de dissoudre la Société ne sera valable si elle n’est pas prise a la
majorité des deux tiers des voix exprimées.

Art. 12. Assemblées générales - Avis. Les actionnaires se réuniront sur convocation du Conseil a la suite d’un avis
énongant 'ordre du jour, envoyé par lettre recommandée aux actionnaires conformément aux exigences de la loi lu-
xembourgeoise.

Dans la mesure exigée par la loi luxembourgeoise, I'avis sera publié¢ au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations
du Luxembourg et dans tels journaux, selon ce que le Conseil décidera.

Art. 13. Conseil - Constitution. La Société sera administrée par un Conseil composé de trois membres au moins,
(chacun un "Administrateur"), actionnaires ou non de la Société.

Les Administrateurs sont élus par les actionnaires lors d’une assemblée générale pour une période se terminant lors
de la prochaine assemblée générale annuelle et lorsque leurs successeurs auront été élus et auront accepté leur mandat;
sous réserve, toutefois, qu’'un Administrateur puisse étre révoqué avec ou sans motif et/ou puisse étre remplacé a tout
moment par décision des actionnaires.

Au cas ou le poste d’'un Administrateur devient vacant par suite de déces, de démission ou autrement, les Adminis-
trateurs restants pourront se réunir et élire a la majorité des voix un Administrateur pour remplir les fonctions attachées
au poste devenu vacant, jusqu’a la prochaine assemblée des actionnaires.

Art. 14. Réunions du Conseil - Procédures. Le Conseil choisira parmi ses membres un président, et pourra élire en
son sein un ou plusieurs vice-présidents. Il pourra aussi désigner un secrétaire qui n’a pas besoin d’étre un Administrateur,
et qui aura pour mission de tenir les procés-verbaux des réunions du Conseil ainsi que des assemblées des actionnaires.
Le Conseil se réunira sur la convocation de deux Administrateurs, au lieu indiqué dans I'avis de convocation.

Le président présidera les assemblées générales des actionnaires et les réunions du Conseil. Cependant, en son ab-
sence, |'assemblée générale ou le Conseil désignera a la majorité des actionnaires ou Administrateurs présents ou
représentés une autre personne pour assumer l'intérim.

Avis écrit de toute réunion du Conseil sera donné a tous les Administrateurs au moins vingt-quatre heures avant
’heure prévue pour celle-ci, sauf s’il y a urgence, auquel cas la nature et les motifs de cette urgence seront mentionnés
dans l'avis de convocation. Il pourra étre passé outre a cette convocation de I'assentiment écrit par cable, télégramme,
télex ou message télécopié de chaque Administrateur. Une convocation spéciale ne sera pas requise pour une réunion
du Conseil se tenant a une heure et un endroit déterminés dans une résolution préalablement adoptée par le Conseil.

Tout Administrateur pourra se faire représenter en désignant par écrit un autre Administrateur comme son mandataire
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Un Administrateur pourra également participer a toute réunion du Conseil par vidéoconférence ou par tous autres
moyens de télécommunication permettant 'identification de '’Administrateur. De tels moyens doivent permettre a I'Ad-
ministrateur de participer effectivement a une telle réunion de Conseil. Les délibérations de la réunion doivent étre
retransmises continuellement.

Les Administrateurs ne pourront agir que dans le cadre de réunions du Conseil régulierement convoquées. Les Ad-
ministrateurs ne pourront engager la Société par leur signature individuelle, 3 moins d’y étre spécifiquement autorisés
par une résolution du Conseil.

Le Conseil ne pourra délibérer et agir valablement que si au moins la moitié des Administrateurs est présente ou
représentée a une réunion du Conseil. Les décisions sont prises a la majorité des voix des Administrateurs présents ou
représentés. Au cas ou il y a égalité des voix pour et contre une résolution, le président du Conseil aura une voix
prépondérante.

Les décisions du Conseil peuvent également étre prises par résolution circulaire identique en ses termes, signée sur
un ou plusieurs documents par tous les Administrateurs.

Le Conseil nommera, de temps a autre, des fondés de pouvoirs de la Société, dont un directeur général, un secrétaire,
éventuellement des directeurs généraux adjoints, des secrétaires adjoints et d’autres fondés de pouvoirs jugés nécessaires
pour conduire les affaires de la Société. Pareilles nominations peuvent étre révoquées a tout moment par le Conseil. A
moins que les Statuts n’en disposent autrement, les directeurs et fondés de pouvoir auront les pouvoirs et les charges
qui leur sont attribués par le Conseil.

Le Conseil peut déléguer ses pouvoirs relatifs a la gestion journaliére de la Société et a I'exécution d’opérations en
vue de I'accomplissement de son objet et de la poursuite de 'orientation générale de sa gestion, a des personnes physiques
ou morales qui n’ont pas besoin d’étre des Administrateurs. Le Conseil peut également faire toute délégation de pouvoirs
a des comités qui comprendront les personnes (membres ou non du Conseil) qu’il désignera. Une réunion de ces comités
ne sera en nombre pour exercer ses pouvoirs, dans les conditions telles que prévues par le présent Article pour les
réunions du conseil d’administration.

Art. 15. Réunions du Conseil - Procés-verbaux. Les procés-verbaux des réunions du Conseil seront signés par I'Ad-
ministrateur qui en aura assumé la présidence.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux destinés a servir en justice ou ailleurs seront signés par ce président, ou
par le secrétaire, ou par deux Administrateurs.

Art. 16. Conseil - Pouvoirs d’investissement & Délégation. Le Conseil aura le pouvoir de déterminer la politique de la
Société et la politique d’investissement et la conduite de la gestion et des affaires commerciales de la Société, en se basant
sur le principe de la répartition des risques.

En vue de réduire les charges opérationnelles et administratives en permettant une plus large diversification des in-
vestissements, le Conseil peut décider que tout ou partie des avoirs de la Société seront co-gérés avec des avoirs
appartenant a d’autres organismes de placement collectif ou que tout ou partie des avoirs d’une classe d’actions seront
co-gérés entre eux.

Toute catégorie d’actions peut, dans la plus large mesure permise et dans les conditions prévues par les lois et régle-
ments luxembourgeois, mais conformément aux stipulations des documents de vente de la Société, souscrire, acquérir
et/ou détenir, des actions a émettre ou émises par une ou plusieurs autres catégories de la Société

Art. 17. Administrateurs & Fondés de pouvoir - Conflit d’intérét. Aucun contrat ni aucune transaction entre la Société
et toute autre société ou entreprise ne seront affectés ou invalidés par le fait qu’un ou plusieurs Administrateurs ou
fondés de pouvoirs de la Société auraient un intérét dans telle société ou entreprise ou par le fait qu’ils en seraient
Administrateurs, associés, fondés de pouvoirs ou employés. L’Administrateur ou fondé de pouvoir de la Société qui est
Administrateur, fondé de pouvoir ou employé d’une société ou entreprise avec laquelle la Société conclut des contrats,
ou avec laquelle elle est autrement en relation d’affaires ne sera pas de ce fait, mais sous réserve de ce qui suit, privé du
droit de délibérer, de voter ou d’agir en ce qui concerne des matiéres relatives avec un tel contrat ou de telles affaires.

Au cas ol un Administrateur ou fondé de pouvoir de la Société aurait un conflit d’intérét dans une affaire de la Société,
cet Administrateur devra informer le Conseil de son conflit d’intérét et il ne délibérera ni ne prendra pas part au vote
sur cette affaire et rapport devra étre fait sur une telle affaire et sur I'intérét dudit Administrateur ou fondé de pouvoir
a la prochaine assemblée des actionnaires.

Le terme "conflit d’intérét", tel qu’employé dans le paragraphe qui précéde, ne s’appliquera pas aux relations ou aux
intéréts qui pourront exister de quelque maniére, en quelque qualité, ou a quelque titre que ce soit, en rapport avec Peak
Partners S.A., Genéve et toute filiale ou société affiliée ou toute autre société ou entité telle que déterminée de temps
a autre par le Conseil 2 moins qu’un tel "conflit d’intérét" soit considéré comme étant un conflit d’intérét par les lois et
réglements applicables.

Art. 18. Administrateurs & Fondés de pouvoir - Indemnisation. Sous réserve des exceptions et limitations mentionnées
ci-dessous, toute personne qui est, ou a été un Administrateur ou fondé de pouvoir de la Société sera indemnisé par la
Société dans la mesure la plus large permise par la loi pour toute responsabilité et toute dépense raisonnablement
encourue ou payée par lui en relation avec toute réclamation, action, proces ou procédure dans lesquels il serait impliqué,
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en tant que partie ou autrement, en raison du fait qu’il est ou a été Administrateur ou fondé de pouvoir et de tout montant
payé ou encouru par lui en cas de transaction.

Les mots "réclamation”, "action”, "procés" ou "procédure” s’appliqueront a toutes les réclamations, actions, procés ou
procédures (civils, pénals ou autres, y compris les appels), en cours ou imminents, et les mots "responsabilité" et "dé-
penses” incluront, sans limitation, les frais d’avocat, les colts, les jugements, les montants payés en cas de transaction, les
amendes, les pénalités et les autres responsabilités.

Il ne sera alloué aucune indemnité a un administrateur ou fondé de pouvoir:

A.- pour toute responsabilité envers la Société ou ses actionnaires en raison de faute délibérée, de mauvaise foi, de
négligence ou d’insouciance téméraire fautive au regard des devoirs liés a la conduite de sa fonction;

B.- a 'égard de toute affaire pour laquelle il aura finalement été jugé pour ne pas avoir agi de bonne foi et raisonna-
blement pu estimer que son action était dans le meilleur intérét de la Société;

C.- en cas de transaction, a moins qu’il n’ait été prouvé que cet Administrateur ou fondé de pouvoir n’ait pas commis
de faute délibérée, agi de mauvaise foi, commis de négligence ou inattention fautive des devoirs liés a la conduite de sa
fonction:

1) par un tribunal ou tout autre organisme approuvant la transaction; ou

2) par le vote des deux tiers (2/3) des membres du Conseil de la Société constituant au moins la majorité de ce conseil
qui ne sont pas eux-mémes impliqués dans la réclamation, I'action, le procés ou la procédure; ou

3) par un avis écrit d’'un conseil indépendant, I'avis étant a payer a partir des actifs de la Société.

Le droit a indemnisation prévu ici peut faire I'objet d’'une assurance au moyen de polices d’assurance prises en charge
par la Société, est divisible, n’affecte pas tous les autres droits dont dispose un Administrateur ou fondé de pouvoir
actuellement ou par la suite, sera transféré a I'égard de toute personne qui a cessé d’étre Administrateur ou fondé de
pouvoir et sera transféré au bénéfice des héritiers, exécuteurs et administrateurs de cette personne. Cette disposition
n’affecte d’aucune maniére les droits a indemnisation dont dispose le personnel de la Société autre que les Administrateurs
et fondés de pouvoirs au terme d’un contrat ou de toute autre disposition légale.

Les dépenses liées a la préparation et la présentation d’une défense a I’encontre de toute réclamation, action, proces
ou procédure ayant le caractére décrit dans le présent article peuvent étre avancées par la Société, avant qu’il ne soit
statué définitivement sur leur sujet sur réception d’'un engagement pour ou pour le compte du fondé de pouvoir ou de
I’Administrateur de rembourser ce montant s’il s’avére finalement qu’il n’a pas droit & une indemnisation au titre du
présent article.

Art. 19. Pouvoir de signature des Administrateurs. La Société sera engagée par les signatures conjointes de deux
Administrateurs ou par la signature isolée ou les signatures conjointes de tout Administrateur ou fondé de pouvoir
auxquels des pouvoirs auront été spécialement délégués par le Conseil.

Art. 20. Réviseur d’entreprises agréé. L’assemblée générale des actionnaires nommera un "réviseur d’entreprises”
agréé qui exécutera les obligations telles que prévues par la Loi. Le réviseur d’entreprises sera élu par I'assemblée générale
des actionnaires et assumera ses fonctions jusqu’a ce que son successeur soit élu.

Art. 21. Rachat d’actions. La Société a, a tout moment, le pouvoir de racheter ses propres actions dans les seules
limites imposées par la loi.

Tout actionnaire est en droit de demander le rachat de tout ou partie de ses actions par la Société pour le montant
minimum tel que décrit dans les documents de vente de la Société, étant entendu:

(i) qu’en cas de demande de rachat d’une partie de ses actions, si le fait d’accéder a cette demande devait résulter en
la détention d’actions d’une classe d’'une Valeur Nette d’Inventaire totale inférieure au minimum tel que décrit dans les
documents de vente, la Société pourra racheter toutes les actions restantes détenues par cet actionnaire; et

(ii) la Société peut limiter le nombre total d’actions d’une classe qui peuvent étre rachetées a une Date d’Evaluation 2
un nombre d’actions qui, s’il est multiplié par la Valeur Nette d’Inventaire disponible par action de la classe, correspond
a un pourcentage des avoirs nets d’une telle classe, tel que décrit dans les documents de vente.

Au cas ol les rachats ont été reportés, les actions en question seront rachetées au Prix par Action basé sur la Valeur
Nette d’Inventaire par action valable 2 la date a laquelle le rachat est effectué, sous déduction d’'une commission d’ajus-
tement incluant, mais pas limité a, une commission de rachat selon ce qui sera décidé de temps a, autre par le Conseil et
décrit dans les documents de vente.

Le prix de rachat, le cas échéant, sera normalement payé dans un délai fixé par les Administrateurs dans les documents
de vente aprés la date a laquelle a été fixé le Prix par Action applicable et sera basé sur le Prix par Action pour la catégorie
concernée de la classe d’actions en question, tel que celui-ci sera déterminé selon les dispositions de I'article 23 des
présentes sous déduction d’'une commission d’ajustement incluant, mais pas limité a la commission de rachat selon ce qui
sera décidé de temps a autre par le Conseil et décrit dans les documents de vente. Si en des cas exceptionnels la liquidité
d’un portefeuille d’actifs détenu en rapport avec la classe d’actions a racheter est insuffisante pour permettre le paiement
dans le délai fixé, ce paiement sera fait aussi rapidement que raisonnablement possible par la suite, mais sans intéréts.

Toute demande de rachat doit é&tre présentée ou confirmée par écrit ou de la maniére décrite dans les documents de
vente, par 'actionnaire au siege social de la Société a Luxembourg, ou auprés de toute autre personne ou entité juridique
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désignée par la Société comme agent pour le rachat des actions. La confirmation de participation accompagnée d’une
preuve suffisante de leur transfert ou cession doit étre regue par la Société ou son agent désigné a cet effet avant que le
prix de rachat ne puisse étre payé.

La Société a le droit, si le Conseil en décide ainsi, d’effectuer le remboursement du prix de rachat a un actionnaire
demandant le rachat de n’importe quelles de ses actions (sous réserve de 'approbation de I'actionnaire) par un rem-
boursement en nature au moyen d’une attribution a I'actionnaire d’avoirs du portefeuille du Fonds tel qu’il est constitué
au moment de I'exécution du paiement concerné dont la contre-valeur (calculée de la maniére décrite a I'article 23)
correspond a celle des actions a racheter. La nature et le type d’actifs a transférer dans ce cas seront déterminés sur une
base raisonnable et juste et sans porter atteinte aux intéréts des autres détenteurs d’actions du Fonds concerné et
I’évaluation utilisée devra étre confirmée par un rapport spécial d’un réviseur d’entreprises agréé.

Les actions de la Société rachetées par la Société seront annulées.

Tout actionnaire peut demander I'échange de tout ou partie de ses actions d’une catégorie d’une classe en actions de
méme catégorie d’une autre classe ou en actions d’une autre catégorie de la méme classe conformément a une formule
d’échange telle que fixée de temps a autre par le Conseil et figurant dans les documents de vente de la Société, étant
entendu que le Conseil peut imposer des restrictions concernant, entre autres, la fréquence des échanges et peut sou-
mettre I'échange au paiement de frais dont il déterminera le montant et qu’il mentionnera dans les documents de vente.

Art. 22. VNI - Suspension. La Valeur Nette d’Inventaire et le Prix par Action et le Prix de Rachat des actions de la
Société seront déterminés, pour les actions de chaque classe d’actions, périodiquement par la Société, comme le Conseil
le déterminera (le jour de cette détermination étant désigné dans les présents Statuts comme un "Jour d’Evaluation").

La Société pourra suspendre la détermination de la Valeur Nette d’Inventaire et du Prix par Action des actions de
n’importe laquelle des classes d’actions ainsi que I’émission, I'’échange et le rachat des actions de cette classe:

a) pendant toute période pendant laquelle un marché principal ou une bourse, sur lesquels une partie substantielle des
investissements de la classe concernée est, de temps a autre, cotée, est fermée (pour une raison autre que des congés
normaux) ou pendant laquelle les opérations y sont restreintes ou suspendues de maniére substantielle;

b) toute période pendant laquelle la valeur nette d’inventaire des organismes de placement collectif dans lesquels la
Société a investi et dont les parts ou actions constituent une partie substantielle des avoirs de la Société ne peut pas étre
déterminée de maniére précise afin de refléter leur valeur de marché équitable a un Jour d’Evaluation donné;

c) durant I'existence d’un état de choses qui constitue une situation d’urgence de laquelle il résulte que le transfert ou
I'évaluation des avoirs de la Société sont impossibles;

d) durant toute période ol les moyens de communication, qui sont normalement employés pour déterminer le prix
ou la valeur des investissements ou les cours en vigueur sur une bourse, sont hors de service;

e) pendant toute période ou la Société est dans I'incapacité de rapatrier des fonds en vue d’effectuer des paiement a
la suite du rachat d’actions, ou pendant laquelle un transfert de fonds relatif a la réalisation ou a l'acquisition d’investis-
sements ou a des paiements dus a la suite du rachat d’actions, ne peut étre effectué, de I'avis des Administrateurs, a un
taux de change normal;

f) pendant toute période ou, de I'avis des Administrateurs de la Société, il existe des circonstances inhabituelles qui
rendent impossible ou inéquitable la continuation des transactions sur les actions d’une des classes d’actions de la Société;

g) si la Société est ou est susceptible d’étre liquidée, lors de ou apreés la date a laquelle un avis de convocation d’'une
assemblée générale d’actionnaires est donné, lors de laquelle une résolution pour liquider la Société est soumise; ou

h) dans toute autre circonstance ou le fait de ne pas suspendre les opérations ci-dessous aurait pu conduire la Société
ou ses actionnaires a é&tre assujettis a 'imp6t ou a subir des inconvénients pécuniaires ou d’autres préjudices quelconques
que la Société ou ses actionnaires n’auraient dans le cas contraire pas subis .

Pareille suspension sera rendue disponible comme décrit dans les documents de vente par la Société et sera notifiée
promptement aux actionnaires demandant le rachat ou I'’échange de leurs actions par la Société au moment ou ils en
feront la demande conformément aux dispositions de l'article 21 ci-dessus.

Pareille suspension relative a une classe d’actions n’aura aucun effet sur le calcul de la Valeur Nette d’Inventaire, du
Prix par Action ou I'’émission, le rachat et I'échange des actions des autres classes d’actions.

Art. 23. VNI - Détermination. La Valeur Nette d’Inventaire des actions, pour chaque catégorie dans chaque classe
d’actions de la Société, s’exprimera en EUR ou en toute autre devise de référence de la classe concernée, en un chiffre
par action, et sera déterminée a chaque Jour d’Evaluation, en divisant les actifs nets de la Société correspondant a cette
catégorie, constitués par les actifs de la Société correspondant a cette catégorie moins les engagements attribuables a
cette catégorie, par le nombre d’actions émises dans cette catégorie.

Le Prix par Action d’une action de chaque catégorie dans chaque classe sera déterminé pour chaque Jour d’Evaluation
comme étant égal a la Valeur Nette d’Inventaire de ladite catégorie ce jour-13, ajustée pour refléter les frais de transactions
"taxes de dilution" (dilution levies) ou les charges fiscales que le Conseil estime convenable d’étre pris en considération
en relation avec ladite catégorie, divisé par le nombre d’actions de ladite catégorie alors en circulation ou censées étre
émises et en arrondissant le total jusqu’au deuxieme chiffre décimal significatif le plus proche ou tout autre chiffre que le
Conseil peut déterminer de temps a autre.
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Le Conseil peut décider d’effectuer des arrangements d’égalisation de dividendes en relation avec la Société.

L’évaluation de la Valeur Nette d’Inventaire des catégories respectives des différentes classes d’actions se fera de la
maniére suivante:

A. Les actifs de la Société seront censés inclure:
(2) toutes les espéces en caisse ou en dépdt y compris les intéréts dus mais pas encore payés et les intéréts échus;

(b) tous les effets et billets payables a vue et les comptes a recevoir (y compris le résultat de la vente de titres mais
pas encore livrés);

(c) toutes les obligations, tous les billets a terme, actions, titres, titres obligataires, parts/actions dans des organismes
de placement collectif, droits d’option ou de souscription, warrants et autres investissements et valeurs mobiliéres qui
sont la propriété de la Société ou contractés par elle;

(d) tous les dividendes et distributions a recevoir par la Société en espéces ou en titres dans la mesure ou une infor-
mation y relative est a la disposition de la Société (la Société pourra toutefois faire des ajustements en considération des
fluctuations de la valeur marchande des valeurs mobiliéres occasionnées par des pratiques de négociation ex-dividende
ou ex-droits ou autres pratiques similaires);

(e) tous les intéréts dus mais non encore payés et tous les intéréts produits par les titres qui sont la propriété de la
Société, sauf toutefois si ces intéréts sont compris dans ou reflétés par le principal de ces valeurs;

(f) les dépenses préliminaires de la Société dans la mesure ou elles n’ont pas été amorties; et
(g) tous les autres actifs permis de quelque nature qu’ils soient, y compris les dépenses payées d’avance.
La valeur de ces actifs sera déterminée de la fagon suivante:

(1) Des actions ou parts dans un organisme de placement collectif ouvert seront évaluées a la valeur actuelle des avoirs
nets de telles actions ou unités a partir de la Date d’Evaluation en question, a défaut de quoi elles seront évaluées a la
valeur estimée des avoirs nets a partir d’une telle Date d’Evaluation, a défaut de quoi elles seront évaluées a la derniére
valeur disponible des avoirs nets, qu’elle soit estimée ou réelle, qui est calculée antérieurement a une telle Date d’Eva-
luation qui est la plus proche d’une telle Date d’Evaluation, sous réserve que, au cas ol des événements se sont produits
qui ont abouti a un changement matériel de la valeur des avoirs nets de telles actions ou unités depuis la date a laquelle
une telle valeur actuelle ou estimée des avoirs nets a été calculée, la valeur de telles actions ou unités sera ajustée pour
refléter, selon I'opinion raisonnable du Conseil, un tel changement;

(2) des actions ou parts dans un organisme de placement collectif dont I'’émission ou le rachat est restreint et pour
lesquelles un marché secondaire est maintenu par des négociants qui, en tant que teneur de marchés principaux, offrent
des prix aux conditions du marché, seront évaluées par les administrateurs en conformité avec de tels prix;

(3) la valeur des espéces en caisse ou en dépét, effets et billets payables a vue et comptes a recevoir, des dépenses
payées d’avance, des dividendes en espéces et intéréts annoncés ou échus et non encore touchés, sera constituée par la
valeur nominale de ces avoirs, sauf toutefois s’il s’avere improbable que cette valeur puisse étre touchée intégralement
auquel cas, la valeur sera déterminée en retranchant un certain montant jugé adéquat par la Société en vue de refléter la
valeur réelle de ces avoirs;

(4) la valeur des valeurs mobiliéres (incluant une action ou part dans un organisme de placement collectif de type
fermé) et/ou instruments financiers dérivés qui sont cotés sur une bourse officielle ou négociés sur tout autre marché
organisé sera déterminée au dernier prix disponible. Lorsque de telles valeurs mobilieres ou autres avoirs sont cotés ou
négociés sur plus d’'une bourse de valeurs ou marché organisé, les Administrateurs choisiront la principale de ces Bourses
de valeurs ou le principal de ces marchés a cet effet;

(5) Dans la mesure ou des valeurs mobiliéres en portefeuille au jour de la transaction applicable ne sont pas cotées
sur une bourse ou sur un marché organisé ou, si pour des valeurs cotées sur une bourse ou un marché organisé, le prix
déterminé conformément au sous-paragraphe (4) n’est pas, de I'avis du Conseil, représentatif de la juste valeur de marché
de ces valeurs mobiliéres, celles-ci seront évaluées sur base de la valeur probable de réalisation estimée avec prudence
et de bonne foi ou par tous autres principes d’évaluation appropriés;

(6) les instruments financiers dérivés qui ne sont pas cotés sur une bourse officielle ou négociés sur tout autre marché
organisé seront évalués d’'une maniere slre et vérifiable;

(7) Les contrats de "swap" seront évalués a une valeur juste basée sur le dernier prix de cléture disponible. Les contrats
de "swap" basés sur des actifs (asset based swaps) seront évalués par référence a la valeur du marché des actifs sous-
jacents. Les contrats de "swap" de performance seront évalués par référence a la valeur nette présente des performances
futures sous-jacentes.

(8) Pour des actions ou parts d’'un organisme de placement collectif tenu par la Société, pour lesquelles les émissions
et les rachats sont restreints et pour lesquelles un marché secondaire est opéré entre les négociants qui, en tant que
teneur de marché principaux, offrent des prix aux conditions du marché, le Conseil peut décider d’évaluer de telles actions
ou unités en conformité avec les prix ainsi établis.

(9) La valeur d’une obligation ou d’une autre valeur qui est négociée principalement sur un marché constitué entre
négociants professionnels et investisseurs institutionnels, sera déterminée par référence au dernier prix disponible;
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(10) Des valeurs ou engagements en devises autres que la devise de référence de la classe d’action, seront converties
a l'aide du cours au comptant en question coté par une banque ou une autre institution financiére;

(11) dans des circonstances ou les intéréts de la Société ou des actionnaires le justifie pour éviter les pratiques de
market timing, par exemple), le Conseil peut prendre toutes les mesures appropriées, comme appliquer une méthodologie
de fair value pricing, pour ajuster la valeur des avoirs de la Société. Une telle méthodologie de fair value pricing sera
déterminée conformément aux procédures établies par et sous la surveillance du Conseil. Au cas ou la Société fait usage
de fair value pricing, elle peut prendre en compte tous les facteurs qui lui semblent appropriés;

(12) si I'un des principes d’évaluation précités ne refletent pas la méthode d’évaluation communément utilisée sur des
marchés spécifiques ou si I'un des principes d’évaluation ne semble pas juste pour la détermination de la valeur des avoirs
de la Société, que ce soit uniquement pour une classe d’action, le Conseil peut fixer, de bonne foi et conformément aux
principes et procédures d’évaluation généralement admis, différents principes d’évaluation.

B. Les engagements de la Société sont censés comprendre:
a) tous les emprunts, effets échus et comptes exigibles;

b) tous les frais d’administration, échus ou payables (y compris la commission de gestion et celle de dépot et les
honoraires de I'agent de domiciliation de Société, les primes d’assurances et autres frais payables a tous autres mandataires
et agents de la Société);

c) toutes les obligations connues, présentes et futures, y compris toutes obligations contractuelles venues a échéance
qui ont pour objet des paiements soit en espéces soit en biens, y compris le montant des dividendes déclarés par la Société
mais non encore payés lorsque le jour auquel est effectuée I’évaluation suit la date a laquelle se fera la détermination des
personnes qui y ont droit;

d) une provision appropriée pour impdts futurs sur le capital et sur le revenu, courus jusqu’au jour auquel est effectuée
I’évaluation et toutes autres réserves, autorisées et approuvées par le Conseil; et

e) tous autres engagements de la Société, de quelque nature que ce soit, actuels ou éventuels, a I'exception des
engagements en relation avec des actions de la classe concernée envers des tiers. Pour I'évaluation du montant de ces
engagements, le Conseil pourra tenir compte de toutes les dépenses a payer par la Société, y compris les dépenses
d’établissement, honoraires a payer a ses conseillers d’investissement ou gestionnaires d’investissement, comptables,
banque dépositaire, agent domiciliataire, teneurs du registre et agents de transfert, tout agent payeur et représentants
permanents sur les lieux d’enregistrement, tout autre agent employé par la Société, honoraires pour des services légaux
et de révisions, honoraires et dépenses des Administrateurs, dépenses de promotion, d'impression, de réédition de
comptes et de publication, incluant les frais d’annonce ou de préparation et d’impression des documents de vente, do-
cuments explicatifs ou d’enregistrement, imp&ts ou charges gouvernementales, et toutes autres dépenses de fonction-
nement, y compris les frais d’achat et de vente d’actifs, intéréts, charges bancaires et commissions de courtage, frais de
port, téléphone et telex. Le Conseil peut calculer toutes les dépenses administratives et autres qui ont un caractére
régulier ou périodique par une estimation pour I'année ou toute autre période en répartissant le montant au prorata des
fractions de cette période.

C. Les Administrateurs établiront pour chaque catégorie de chaque classe d’actions un portefeuille d’actifs de la maniére
suivante:

a) les produits résultant de I'attribution et de I’émission des actions de chaque catégorie seront affectés, dans les livres
de la Société, au portefeuille d’actifs établi pour cette catégorie d’actions, et les actifs, engagements, revenus et frais relatifs
a cette classe d’actions seront affectés a ce portefeuille d’actifs conformément aux dispositions du présent article;

b) si un actif découle d’un autre actif, ce dernier actif sera attribué, dans les livres de la Société, au méme portefeuille
que celui auquel appartient l'actif dont il découlait et & chaque réévaluation d’un actif, 'augmentation ou la diminution de
valeur sera attribuée au portefeuille concerné;

c) lorsque la Société encourt un engagement qui est en relation avec un actif d’une classe ou catégorie déterminée ou
en relation avec toute opération effectuée concernant un actif d’une classe ou catégorie déterminée, cet engagement sera
attribué a la classe ou catégorie en question;

(d) au cas ou un avoir ou un engagement de la Société ne peut étre attribué a une classe ou catégorie déterminée, cet
actif ou engagement sera attribué a toutes les catégories au prorata des valeurs nettes d’inventaire de chaque portefedille;
étant entendu que tous les engagements attribuables a une classe ou catégorie engageront cette classe ou catégorie; et

e) a la date de référence pour la détermination des personnes ayant droit a un dividende sur les actions d’une classe
ou catégorie, la Valeur Nette d’Inventaire de cette classe ou catégorie d’actions sera réduite du montant de ces dividendes.

La Société est créée avec des compartiments multiples conformément a 'article 71 de la Loi. Les actifs d’'un compar-
timent spécifique répondent exclusivement des droits des investisseurs dont la créance est née a l'occasion de la
constitution, du fonctionnement ou de la liquidation de ce compartiment.

D. Pour les besoins d’évaluation en vertu du présent Article;

a) chaque action de la Société devant étre rachetée en vertu de larticle 21 ci-avant, sera considérée comme existant
et étant prise en considération jusqu’a I'heure fixée par les Administrateurs au Jour d’Evaluation au cours duquel une telle
évaluation est faite et sera, a partir de ce jour et jusqu’a ce que le prix en soit payé, considérée comme un engagement
de la Société;
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b) tous investissements, soldes en espéces ou autres actifs appartenant a une classe exprimés en une devise autre que
celle dans laquelle est calculée la Valeur Nette d’Inventaire par action de la classe d’actions concernée est calculée, seront
évalués en tenant compte du taux du marché ou des taux d’échange en vigueur au jour et a I'’heure de la détermination
de la Valeur Nette d’Inventaire des actions de la classe en question; et

c) il sera, dans la mesure du possible, donné effet, lors de chaque Jour d’Evaluation, a tous achats ou ventes de valeurs
mobiliéres contractés par la Société lors de ce Jour d’Evaluation.

Art. 24. Souscriptions. Chaque fois que la Société offre des actions en souscription, le prix par action auquel pareilles
actions seront offertes et vendues, sera basé sur le Prix par Action tel que défini ci-avant pour la catégorie déterminée
de la classe d’actions en question. Le prix ainsi déterminé sera payable dans un délai fixé par les Administrateurs, comme
prévu dans les documents de vente. Le Prix par Action (ne comprenant pas la commission de vente) peut, sur accord du
Conseil et sous réserve de toutes lois applicables, notamment au regard d’un rapport spécial d’un réviseur confirmant la
valeur de tout apport en nature, étre payé par apport a la Société de valeurs mobiliéres ou autres avoirs acceptées par
le Conseil et qui sont conformes a la politique d’investissement et aux restrictions d’investissement de la Société.

Art. 25. Commiission de vente de tiers. Le Conseil peut autoriser toute société ou autre personne désignée pour la
distribution des actions de la Société faire payer, a tout acheteur, une commission de vente d’'un montant qui sera dé-
terminé soit de fagon générale soit pour un ou plusieurs cas particuliers.

Art. 26. Exercice social. L’exercice social de la Société commence le premier juillet de chaque année et se termine le
30 juin de I'année suivante. Le premier exercice social commence lors de la constitution et se terminera le 30 juin 2012.
Les comptes de la Société seront exprimés EUR ou dans toute autre devise a déterminer par le Conseil. Lorsqu’existeront
différentes classes d’actions, telles que prévues a I'article 5 des présents Statuts, et si les comptes de ces classes sont
exprimés dans des monnaies différentes, ces comptes seront convertis en EUR et additionnés en vue de la détermination
des comptes de la Société.

Art. 27. Distribution du revenu. Les actionnaires décideront de I'affectation du revenu annuel net des investissements
pour autant que les Administrateurs n’aient pas décidé, selon des conditions qu’ils fixeront discrétionnairement, d’émettre
dans chaque Fonds, des actions pour lesquelles les revenus sont soit distribués ("Actions de Distribution"), soit capitalisés
("Actions de Capitalisation").

Les dividendes peuvent, en outre, relativement a chaque catégorie d’actions, comprendre une contribution prélevée
sur un compte d’égalisation qui peut étre maintenu pour chacune de ces catégories et qui, dans un tel cas, sera, par rapport
a chaque catégorie, crédité au moment de I'’émission d’actions et débité au moment du rachat d’actions d’'un montant
calculé par rapport aux revenus échus attribuables a ces actions.

Les dividendes seront automatiquement réinvestis dans I'acquisition d’actions supplémentaires de la méme catégorie
dans la classe concernée, sauf si I'actionnaire a choisi de recevoir des dividendes en espéces.

Les dividendes payés au comptant seront normalement payés dans la devise de référence dans laquelle la classe ou
catégorie d’actions en question du Compartiment est libellée ou, dans des circonstances exceptionnelles, dans telle autre
devise choisie par le Conseil et pourront étre payés en tels lieux et a tels moments fixés par le Conseil. Le Conseil peut
arréter de maniére définitive le taux de change applicable pour la conversion des dividendes dans la devise de leur
paiement.

Art. 28. Liquidation & Dissolution de la Société. En cas de dissolution de la Société, il sera, conformément a la loi
luxembourgeoise, procédé a la liquidation par les soins d’un ou de plusieurs liquidateurs (qui peuvent étre des personnes
physiques ou morales), nommés par I'assemblée générale des actionnaires ayant décidé cette dissolution et qui détermi-
nera leurs pouvoirs et leur rémunération. Tous les fonds auxquels les actionnaires ont droit lors de la dissolution de la
Société et qui ne sont pas réclamés par ceux qui y ont droit avant la cléture de la procédure de liquidation, seront déposés
au nom et pour compte des personnes qui y ont droit a la Caisse de Consignation a Luxembourg conformément a la Loi.

Art. 29. Modification des Statuts. Les présents Statuts peuvent &tre modifiés de temps en temps par une assemblée
générale des actionnaires, sous réserve des conditions de quorum et de majorité requises par la loi luxembourgeoise.

Art. 30. Sujets non traités. Toutes les matiéres qui ne sont pas régies par les présent Statuts, sont déterminées con-
formément a la loi du 10 ao(t 1915 sur les sociétés commerciales, telle que modifiée, et la Loi.

Souscription et Paiement

Les Statuts de la Société ayant ainsi été rédigés par la partie comparante, la partie comparante a souscrit et entierement
payé les actions suivantes:

Actionnaire Capital souscrit Nombre
d’actions
Peak Partners Services S A. . .. e 31.000 EUR 310

Preuve des paiements a été donnée au notaire soussigné.
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Dépenses

Les dépenses, frais, rémunérations ou charges, sous quelque forme que ce soit, seront a la charge de la Société et
s’élevent a deux mille cinq cents Euros (2.500.-EUR).

Déclarations

Le notaire soussigné déclare que les conditions prévues par l'article 26 de la loi luxembourgeoise du 10 ao(lt 1915
concernant les sociétés commerciales, telle que modifiée, ont été remplies.

Assemblée générale extraordinaire des actionnaires

La personne nommée ci-dessus, représentant I'intégralité du capital souscrit et se considérant diment convoquée,
procéde immédiatement a la tenue d’une assemblée générale extraordinaire. Ayant vérifié qu’elle est réguliérement con-
stituée, I'assemblée prend les résolutions suivantes:

Premiére résolution
Les personnes suivantes sont nommées administrateurs de la Société pour une période prenant fin a la date a laquelle

'assemblée générale annuelle doit étre tenue en 2012:

1) M. Frédéric Rosset, Chairman, Managing Director, Peak Partners S.A., 25, rue de la Coulouvreniére, CH-1204
Geneve;

2) M. Benoni Dufour, 15, Op der Sank, L-5713 Aspelt, Luxembourg; et

3) M. Gordon Howorth, 1001-200 Ronald ST, R3J3J3 Winnipeg, Manitoba, Canada

Deuxiéme résolution
Le suivant a été attitré auditeur de la Société pour une période prenant fin a la date a laquelle I'assemblée générale

annuelle doit étre tenu en 2012:
KPMG Audit S.ar.l., avec siége social a L-2520 Luxembourg, 9, Allée Scheffer.

Troisiéme résolution

Le siége social de la Société est fixé a 33, rue de Gasperich, L-5826 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

Le notaire soussigné qui comprend et parle I'anglais déclare, par les présentes, que sur demande de la personne ci-
dessus comparante, le présent acte est rédigé en anglais suivi de la traduction frangaise; sur demande de la méme personne
comparante et en cas de divergences entre le texte anglais et le texte frangais, le texte anglais fait foi.

Dont acte, fait et passé a Luxembourg, date qu’entéte des présentes.

Et apreés lecture faite et interprétation donnée a la mandataire de la comparante, connue du notaire par nom, prénom,
état civil et résidence, elle a signé avec nous, le notaire, I'original du présent acte.

Signé: L. CHANIOL - H. HELLINCKX.

Enregistré a Luxembourg Actes Civils, le 8 juin 2011. Relation: LAC/2011/26448. Regu soixante-quinze euros 75,00
EUR

Le Receveur ff. (signé): Carole FRISING.
-POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée aux fins de dépot.-

Luxembourg, le vingt-deux juin de I'an deux mille onze.
Référence de publication: 2011086846/1233.
(110097373) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 24 juin 2011.

Peak FX Performance Fund, Société d’Investissement a Capital Variable - Fonds d’Investissement Spé-
cialisé.
Siege social: L-5826 Hesperange, 33, rue de Gasperich.
R.C.S. Luxembourg B 161.609.

L’an deux mille onze, le dixiéme jour du mois de juin.

Par-devant Maitre Henri HELLINCKX, notaire de résidence a Luxembourg.

A comparu:
Me Laetitia Chaniol, maitre en droit, demeurant a Luxembourg.

Lequel comparant, ayant agi comme mandataire spécial de I'actionnaire unique a savoir Peak Partners Services S.A.,
une société de droit luxembourgeois ayant son siege social au 20, rue de la Poste, L-2346 Luxembourg, lors de la con-

stitution de la société PEAK FX PERFORMANCE FUND (la «Sociétéy), en date du 1 € juin 2011, en vertu d’une
procuration sous seing privé datée du 27 mai 2011 qui est restée annexée a I'acte de constitution regu par Maitre Henri

Hellinckx, prénommé, en date du 1 € juin 2011, en voie d’enregistrement et de dépat.
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La partie comparante déclare et requiert le notaire d’acter qu’une erreur matérielle s’est glissée dans la premiére
phrase de I'Article 4, la premiére phrase de I'Article 10 et le septiéme paragraphe de I'Article 21 des statuts de la Société
dans la mesure ou lesdits articles stipulent que le siége social de la Société se trouve a Luxembourg alors qu'il se situe
dans la commune de Hesperange.

- Dés lors la premiére phrase de I'Article 4 des statuts de la Société dans les versions anglaise et francaise est a lire
comme suit:

Version anglaise

«The registered office of the Company is established in Hesperange, in the Grand-Duchy of Luxembourg. Wholly-
owned subsidiaries, branches or other offices may be established either in the Grand-Duchy of Luxembourg or abroad
by resolution of the board of directors of the Company (the “Board”)».

Version francaise

«Le siége social de la Société est établi a Hesperange, Grand Duché de Luxembourg. Il peut étre créé, par décision du
conseil d’administration de la Société (le "Conseil"), des succursales ou filiales entiérement détenues par la Société ou
autres bureaux, tant au Grand-Duché de Luxembourg qu’a I'étranger».

- La premiére phrase de I’Article 10 des statuts de la Société dans les versions anglaise et francaise est a lire comme
suit:

Version anglaise

«The annual general meeting of shareholders shall be held, in accordance with Luxembourg law, at the registered office
of the Company, or at such other place in the Grand-Duchy of Luxembourg as may be specified in the notice of meeting,
on the first Thursday of December in each year at 10 a.m. and for the first time in 2012».

Version frangaise

«L’assemblée générale annuelle des actionnaires se tiendra conformément a la loi luxembourgeoise au siége social de
la Société ou a tout autre endroit au Grand-Duché de Luxembourg qui sera fixé dans 'avis de convocation, a 10 heures,
le premier jeudi de décembre et pour la premiére fois en 2012».

- Le septiéme paragraphe de I'Article 21 des statuts de la Société dans les versions anglaise et frangaise doit &tre modifié
comme suit:

Version anglaise

«Any such request must be filed or confirmed by such shareholder in written form or any such manner as set out in
the sales documents at the registered office of the Company or with any other person or entity appointed by the Company
as its agent for redemption of shares. The confirmation of shareholding accompanied by proper evidence of transfer or
assignment must be received by the Company or its agent appointed for that purpose before the redemption price may
be paid».

Version frangaise

«Toute demande de rachat doit étre présentée ou confirmée par écrit ou de la maniére décrite dans les documents
de vente, par I'actionnaire au siége social de la Société, ou aupres de toute autre personne ou entité juridique désignée
par la Société comme agent pour le rachat des actions. La confirmation de participation accompagnée d’une preuve
suffisante de leur transfert ou cession doit étre regue par la Société ou son agent désigné a cet effet avant que le prix de
rachat ne puisse étre payéy.

DONT ACTE, fait et passé a Luxembourg, date qu’en téte des présentes.

Et aprés lecture faite et interprétation donnée a la comparante, celle-ci a signé avec le notaire le présent acte.

Signé: L. CHANIOL - H. HELLINCKX.

Enregistré a Luxembourg Actes Civils, le 20 juin 2011. Relation: LAC/2011/28049. Regu douze euros 12,00 EUR

Le Receveur (signé): Francis SANDT.

- POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée aux fins de dépét. -

Luxembourg, le vingt-deux juin de I'an deux mille onze.
Référence de publication: 2011086847/62.

(110097373) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 24 juin 2011.

Assenagon Japan Treasury, Fonds Commun de Placement.

Das Verwaltungsreglement wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
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LUXEMBOURG

Assenagon Asset Management S.A.
Unterschrift

Référence de publication: 2011081886/9.

(110091231) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 14 juin 2011.

MPF Renten Strategie Basis, Fonds Commun de Placement.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds, ,,MPF Renten Strategie
Basis" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxemburg, den 24.06.2011
FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG
Anell / Schuh
Directeur / Fondé de Pouvoir

Référence de publication: 2011087946/12.

(110099018) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

MPF Renten Strategie Chance, Fonds Commun de Placement.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds, ,,MPF Renten Strategie
Chance" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxemburg, den 24.06.2011
FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG
Anell / Schuh
Directeur / Fondé de Pouvoir

Référence de publication: 2011087947/12.

(110099020) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

MPF Renten Strategie Plus, Fonds Commun de Placement.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds, ,,MPF Renten Strategie
Plus" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxemburg, den 24.06.2011
FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG
Anell / Schuh
Directeur / Fondé de Pouvoir

Référence de publication: 2011087948/12.

(110099024) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

MPF Aktien Strategie Zertifikate, Fonds Commun de Placement.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds, ,,MPF Aktien Strategie
Zertifikate" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxemburg, den 24.06.2011
FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG
Anell / Schuh
Directeur / Fondé de Pouvoir

Référence de publication: 2011087949/12.

(110099028) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.
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MPF Aktien Strategie Total Return, Fonds Commun de Placement.
R.C.S. Luxembourg B 29.891.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds, ,,MPF Aktien Strategie
Total Return" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veréffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxemburg, den 24.06.2011

FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG

Anell / Schuh

Directeur / Fondé de Pouvoir
Référence de publication: 2011087950/13.

(110099031) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

MPF Aktien Strategie Global, Fonds Commun de Placement.
R.C.S. Luxembourg B 29.891.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giiltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds ,,MPF Aktien Strategie
Global" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxemburg, den 24.06.2011.

FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG

Anell / Schuh

Directeur / Fondé de Pouvoir
Référence de publication: 2011087951/13.

(110099035) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

Remal Holding S. a r.l., Société a responsabilité limitée,
(anc. Remal Holding S.A.).
Siege social: L-1724 Luxembourg, 19-21, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 62.887.

L’an deux mil onze, le dixiéme jour du mois de juin.

Par-devant Maitre Paul BETTINGEN, notaire de résidence a Niederanven.

S’est réunie:

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société anonyme REMAL HOLDING S.A., avec siege social
au 19-21, boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg, immatriculée auprés du registre de commerce et des sociétés
de Luxembourg sous la section B et le numéro 62887, constituée suivant acte regu par le notaire Jacques Delvaux, de

résidence a Luxembourg en date du 20 janvier 1998, publié au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations C numéro
307 du 5 mai 1998 (la "Société").

Les statuts de la Société ont été modifiés a plusieurs reprises et la derniére fois suivant acte regu par le notaire
instrumentant en date du 4 décembre 2009, publié au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations C numéro 83 du
13 janvier 2010.

L’assemblée est ouverte sous la présidence de Monsieur Andrea CARINI, employé privé, demeurant professionnel-
lement au 19-21, boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg,

qui désigne comme secrétaire Madame Sophie MATHOT, employée privée, demeurant professionnellement a Sen-
ningerberg.

L’assemblée choisit comme scrutateur, Madame Maria Pia BETTIOL employée privée, demeurant professionnellement
au 19-21, boulevard du Prince Henri, L-1724 Luxembourg.

Le bureau ainsi constitué, le Président expose et prie le notaire instrumentant d’acter:

I. Que la présente assemblée générale extraordinaire a pour ordre du jour:
Ordre du jour

1. Changement de la forme de la Société de Société Anonyme en Société a Responsabilité Limitée ainsi que de sa
dénomination; Modification des statuts de la Société afin de refléter le changement de forme; nomination de gérant(s) et
démission des administrateurs, commissaire aux comptes et autre organe de la société et décharge a leur accorder.
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2. Réduction du capital social de la Société a concurrence de EUR 39.600 pour le ramener de son montant actuel de
EUR 150.000 représenté par 25.000 parts sociales de EUR 6 chacune a EUR 110.400 représenté par 18.400 parts sociales
de valeur nominale de EUR 6 chacune.

Réalisation de cette réduction par affectation de EUR 39.600 a une réserve spéciale et annulation de 6.600 parts sociales
existantes au prorata de la participation des actionnaires dans la Société.

3. Approbation des comptes intermédiaires de la Société pour la période allant du 1 " juillet 2010 au 10 juin 2011 et
pour autant que de besoin décision de continuer les activités de la Société.

4. Transfert du siége social statutaire et administratif de la Société de Luxembourg en lItalie a I-27029 Vigevano (PV),
12 via Stropeni de telle sorte que ce transfert ne donne pas lieu a la constitution d’'une nouvelle société, méme du point
de vue fiscal.

5. Mise en conformité des statuts de la Société en vue de les rendre conformes a la législation italienne emportant
notamment I'adaptation des statuts a ceux d’une société a responsabilité limitée (S.r.l.), le changement de la dénomination
sociale en "Remal S.r.l.", la modification de son objet social suivant les nouveaux statuts et de sa durée; maintien du capital
social a EUR 110.400 et I'approbation des nouveaux statuts dont le texte sera annexé au présent acte.

6. Détermination du nombre de gérants a un et nomination de Mr Orfeo Giusto comme gérant unique pour une
période indéterminée.

7. Nomination des anciens gérants, afin de recevoir toutes les notifications émises par ’Administration des Contribu-
tions Directes du Grand- Duché de Luxembourg et adressées a la Société.

8. Divers.

Il. Que les actionnaires présents ou représentés, les mandataires des actionnaires représentés, ainsi que le nombre
d’actions qu’ils détiennent sont indiqués sur une liste de présence; cette liste de présence, apreés avoir été signée par les
actionnaires présents et les mandataires des actionnaires représentés, a été controlée et signée par les membres du
bureau.

Resteront annexées aux présentes les éventuelles procurations des actionnaires représentés, apres avoir été paraphées
,»he varietur* par les comparants.

Ill. Que l'intégralité du capital social étant présente ou représentée a la présente assemblée a savoir 25.000 actions, il
a pu étre fait abstraction des convocations d’usage, les actionnaires présents ou représentés se reconnaissant diment
convoqués et déclarant par ailleurs avoir eu connaissance de 'ordre du jour qui leur a été communiqué au préalable.

IV. Que la présente assemblée, réunissant I'intégralité du capital social, est réguliérement constituée et peut délibérer
valablement, telle qu’elle est constituée, sur les points portés a I'ordre du jour.

V. Qu’aucun autre titre que les 25.000 actions représentant le capital social n’a été émis par la Société / est en circu-
lation. L’assemblée générale, apreés avoir délibéré, prend, a 'unanimité des voix, les résolutions suivantes:

Premiére résolution

L’assemblée décide de changer la forme juridique de la Société et d’adopter la forme d’une société a responsabilité
limitée, la dénomination étant changée en REMAL HOLDING S. a r.l., 'objet social et le capital social étant maintenus.

La transformation se fait sur base de la situation active et passive de la société arrétée au 10 juin 2011, qui aprés avoir
été signée ne varietur par les comparants et le notaire instrumentaire, restera annexée au présent acte.

L’assemblée décide de modifier les statuts de la Société afin de refléter le changement de forme et la dénomination et
arréte comme suit les statuts de la société a responsabilité limitée:

« Art. 1. |l est formé par la présente une société a responsabilité limitée qui sera régie par les lois en vigueur et
notamment par celle du 10 aoGt 1915 sur les sociétés commerciales telle qu'amendée ainsi que par les présents statuts.

Art. 2. La société prend la dénomination de KREMAL HOLDING S. a r.l.».

Art. 3. Le siége social est établi dans la commune de Luxembourg.
Il pourra étre transféré en toute autre lieu de la commune du siége social de I'accord des associés.

Art. 4. La Société a pour objet la prise de participations, sous quelque forme que ce soit, dans des sociétés luxem-
bourgeoises ou étrangéres et toutes autres formes de placements, I'acquisition par achat, souscription ou toute autre
maniére ainsi que I'aliénation par la vente, échange ou toute autre maniére de valeurs mobiliéres de toutes espéces et la
gestion, le controle et la mise en valeur de ces participations.

Un objet supplémentaire de la Société est I'acquisition, pour son propre compte, de biens immobiliers, soit au Grand-
Duché de Luxembourg soit a I'étranger ainsi que toutes les opérations liées a des biens immobiliers, comprenant la prise
de participations directes ou indirectes dans des sociétés au Luxembourg ou a I'étranger dont I'objet principal consiste
dans I'acquisition, le développement, la promotion, la vente, la gestion et/ou la location de biens immobiliers.

La Société peut également garantir, accorder des préts ou assister autrement des sociétés dans lesquelles elle détient
une participation directe ou indirecte ou qui sont directement ou indirectement sous le contréle des mémes actionnaires
que ceux de la Société.

LEG! TION

LUXEMBOURG



68967

La Société pourra exercer toutes activités de nature commerciale, industrielle ou financiére estimées utiles pour
I'accomplissement de ses objets.

Art. 5. La société est constituée pour une durée indéterminée.

Art. 6. Le capital social est fixé a EUR 150.000 (cent cinquante mille euros) représenté par 25.000 (vingt-cinq mille)
parts sociales de EUR 6 (six euros) chacune.

Art. 7. Les parts sont librement cessibles entre associés.

Les transferts de parts sociales inter vivos a des non-associés ne peuvent se faire que moyennant I'agrément des associés
représentant au moins les trois quarts (3/4) du capital social.

Pour le reste, il est référé aux dispositions des articles 189 et 190 de la loi coordonnée sur les sociétés commerciales.

Art. 8. Un associé ainsi que les héritiers et représentants ou ayants droit et créanciers d’un associé ne peuvent, sous
aucun prétexte, requérir I'apposition de scellés sur les biens et documents de la société, ni slimmiscer en aucune maniere
dans les actes de son administration.

lIs doivent pour I'exercice de leurs droits, s’en rapporter aux inventaires sociaux et aux décisions des assemblées
générales.

Art. 9. Le décés, I'interdiction, la faillite ou la déconfiture d’un des associés ne mettent pas fin a la société.

Art. 10. La société est administrée par un ou plusieurs gérants, associés ou non.

lIs sont nommés pour une durée indéterminée et peuvent a tout moment étre révoqués par 'assemblée générale des
associés.

Les pouvoirs des gérants seront déterminés dans leur acte de nomination.

Art. 11. Les décisions des associés sont prises en assemblée générale ou par consultation écrite a la diligence de la
gérance.

Une décision n’est valablement prise qu’aprés avoir été adoptée par des associés représentant plus de cinquante pour
cent ( 50% ) du capital social.

Les décisions collectives ayant pour objet une modification aux statuts doivent réunir les voix des associés représentant
les trois quarts (3/4) du capital social.

Art. 12. L'année sociale commence le premier juillet et finit le dernier jour du mois de juin de I'année suivante.

Art. 13. Chaque année au dernier jour de juin, il sera fait un inventaire de I'actif et du passif de la société, ainsi qu’un
bilan et un compte de profits et pertes.

Les produits de la société, déduction faite des frais généraux, charges, amortissements et provisions, constituent le
bénéfice net.

Sur ce bénéfice net, il est prélevé cing pour cent (5%) pour la constitution d’un fonds de réserve; ce prélévement cesse
d’étre obligatoire, dés que le fonds de réserve a atteint le dixiéme du capital, mais devra toutefois étre repris jusqu’a
entiére reconstitution, si a un moment donné et pour quelque cause que ce soit, le fonds de réserve avait été entamé.
Le solde est a la disposition de I'assemblée générale des associés.

Art. 14. En cas de dissolution de la société, chaque associé prélévera avant tout partage le montant nominal de sa part
dans le capital; le surplus sera partagé au prorata des mises des associés. Si I'actif net ne permet pas le remboursement
du capital social, le partage se fera proportionnellement aux mises initiales.

Art. 15. En cas de dissolution de la société, la liquidation sera faite par les gérants alors en fonction, sauf décision
contraire du ou des associés statuant aux conditions des décisions ordinaires, lesquels désignent un ou plusieurs liquida-
teurs, associés ou non, a la majorité fixée par I'article 142 de la loi du 10 ao(t 1915 et de ses lois modificatives.

Le ou les liquidateurs auront les pouvoirs les plus étendus pour la réalisation de l'actif et le paiement du passif.

Art. 16. Pour tout ce qui n’est pas prévu dans les présents statuts, les parties se référent aux dispositions des lois
afférentesy.

Répartition des parts sociales

Les parts sociales étant échangées contre les actions anciennes a raison d’une part sociale pour une action ancienne,
les 25.000 parts sociales représentatives du capital sont réparties comme suit:
- Monsieur Orfeo GIUSTO, né a Maccagno (VA) le 23.02.1935 demeurant a Vigevano (PV), 30 Via

S OPENI: . . ottt 12.500 parts
- Madame Giuseppina FIOCCHI-GIUSTO née a Vigevano (PV) le 03.02.1947 demeurant a Vigevano

(PV), 30 Via Stropenic . « o .ottt et e 12.500 parts
Total . o 25.000 parts

Toutes les parts sont entierement libérées.
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L’assemblée accepte la démission des administrateurs et du commissaire aux comptes en place et leur accorde pleine
et entiére décharge pour I'exercice de leurs fonctions jusqu’a ce jour.

L’assemblée nomme les trois administrateurs démissionnaires en qualité de gérants de la Société pour une période
indéterminée, avec pouvoir de signature individuel vis-a-vis des tiers.

Deuxiéme résolution

L’assemblée décide de réduire le capital social de la Société a concurrence de EUR 39.600 (trente-neuf mille six cents
euros) pour le ramener de son montant actuel de EUR 150.000 (cent cinquante mille euros) représenté par 25.000 (vingt-
cing mille) parts sociales de EUR 6 chacune a EUR 110.400 (cent dix mille quatre cents euros) représenté par 18.400
(dix-huit mille quatre cents) parts sociales d’'une valeur nominale de EUR 6 chacune.

L’assemblée décide de réaliser cette réduction par affectation de EUR 39.600 (trente-neuf mille six cents euros) a une
réserve spéciale et par annulation de 6.600 parts sociales existantes au prorata de la participation des actionnaires dans
la Société.

Les 18.400 parts sociales représentatives du capital sont réparties comme suit:

- Monsieur Orfeo GIUSTO, Précité . . .. ... i e e et e e 9.200 parts
- Madame Giuseppina FIOCCHI-GIUSTO, précitée . . . .. ..ottt it 9.200 parts
Total . 18.400 parts

Troisiéme résolution

L’assemblée décide d’approuver le bilan intermédiaire de la Société allant du 1 ©" juillet 2010 au 10 juin 2011 a considérer
comme comptes sociaux de cléture a Luxembourg et comme comptes sociaux d’ouverture en Italie.

Pour autant que de besoin, I'assemblée décide la continuation des activités de la Société.
Lequel bilan, apres avoir été signé ne varietur par les comparants et le notaire instrumentaire, restera annexé au
présent acte.

Quatrieme résolution

L’assemblée décide de transférer le siége social statutaire et administratif de la Société de Luxembourg en Italie a
1-27029 Vigevano (PV), 12, Via Stropeni, et de demander la radiation de la Société du registre de commerce luxembour-
geois. La Société adoptera dés lors la nationalité italienne sans que ce transfert de siége social ne donne lieu a la constitution
d’une nouvelle société, méme du point de vue fiscal.

Cinquiéme résolution

L’assemblée décide la mise en conformité des statuts de la Société en vue de les rendre conformes a la législation
italienne et notamment d’adapter les statuts a ceux d’une société a responsabilité limitée (S.r.l.) et de changer la déno-
mination sociale en «<REMAL S.r.L».

L’assemblée décide de modifier I'objet social suivant les statuts tels qu’adoptés et annexés ci-dessous, de maintenir le
montant du capital social a EUR 110.400 et de limiter la durée de la société au 31 décembre 2050.

L’assemblée décide d’adopter les nouveaux statuts dont le texte aprés avoir été signé ne varietur par les comparants
et le notaire instrumentaire, restera annexé au présent acte.
Sixieme résolution
L’assemblée décide d’accepter la démission des trois gérants de la société alors de nationalité luxembourgeoise et leur
accorde décharge pleine et entiére pour I'exercice de leur mandat.

L’assemblée décide de fixer le nombre de gérants a un et de nommer en qualité de gérant unique pour une période
indéterminée:

- Monsieur Orfeo GIUSTO, né a Maccagno (VA) le 23.02.1935 et demeurant a Vigevano (PV), 30, Via Stropeni.
Septiéme résolution

L’assemblée décide de nommer les anciens gérants de la société a savoir Messieurs Andrea Carini, Gregorio Pupino
et Héléne Mercier afin de recevoir toutes les notifications émises par I’Administration des Contributions Directes du
Grand- Duché de Luxembourg et adressées a la Société.

Pouvoirs
Les comparants, agissant dans un intérét commun, donnent pouvoir a tous clercs et/ou employés de I'Etude du notaire

soussigné, chacun pouvant agir individuellement, a I'effet de faire dresser et signer tous actes rectificatifs des présentes.

Pour les formalités de radiation de la Société du registre de commerce et des sociétés de Luxembourg et dépots a
faire, tous pouvoirs sont conférés au porteur d’'une expédition des présentes.

L’ordre du jour étant épuisé, le président prononce la cléture de I'assemblée.
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Les frais, dépenses et rémunérations quelconques, incombant a la société et mis a sa charge en raison des présentes,
s’élévent approximativement a la somme de mille sept cents euros (EUR 1.700).

DONT ACTE, fait et passé a Senningerberg, date qu’en téte des présentes.

Et aprés lecture faite et interprétation donnée de tout ce qui précéde a I'assemblée et aux membres du bureau, tous
connus du notaire instrumentaire par leurs noms, prénoms, états et demeures, ces derniers ont signé avec Nous notaire
le présent acte.

Signé: Andrea Carini, Sophie Mathot, Maria Bettiol, Paul Bettingen.

Enregistré a Luxembourg, A.C., le 14 juin 2011 LAC/2011/27251. Regu 75,- €.

Le Receveur (signé): Francis Sandt.

Pour copie conforme délivrée a la société aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Senningerberg, le 21 juin 2011.
Référence de publication: 2011088551/201.
(110099100) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 28 juin 2011.

MPF Aktien Strategie Europa, Fonds Commun de Placement.
R.C.S. Luxembourg B 29.891.

Das mit Wirkung vom 1. Juli 2011 giltige Verwaltungsreglement 7/2011 des Investmentfonds ,,MPF Aktien Strategie
Europa" wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veréffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxemburg, den 24.06.2011
FRANKFURT-TRUST Invest Luxemburg AG
Anell / Schuh
Directeur / Fondé de Pouvoir
Référence de publication: 2011087952/13.
(110099036) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

RP Rendite Plus, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2633 Senningerberg, 6A, route de Tréves.
R.C.S. Luxembourg B 94.920.

Mitteilung an die Anteilinhaber des Allianz RCM High Dividend Discount USA

Der Verwaltungsrat der RP Rendite Plus (die "Gesellschaft") gibt bekannt, dass mit Ablauf des 9. Juni 2011 (der "Stich-
tag") der folgende Teilfonds der Gesellschaft verschmolzen wurde:

ISIN WKN Fondsname Status
LU0307371301  AOMVRE RP Rendite Plus - Allianz RCM High Dividend Discount untergegangener Fonds
USA A (EUR)

LU0307371566  AOMVRX RP Rendite Plus - Allianz RCM High Dividend Discount untergegangener Fonds
USA A (H-EUR)

LU0414045582  AORF5F Allianz Global Investors Fund - Allianz RCM European aufnehmender Fonds
Equity Dividend A (EUR)

Aufgrund der Verschmelzung wurde der untergehende Teilfonds Allianz RCM High Dividend Discount USA aufgel6st.

Senningerberg, Juli 2011.
Im Auftrag des Verwaltungsrats
Allianz Global Investors Luxembourg S.A.

Référence de publication: 2011090075/755/20.

Legg Mason Global Funds FCP (Luxembourg), Fonds Commun de Placement.

EXTRAIT

Le Reglement de Gestion de Legg Mason Global Funds FCP (Luxembourg), daté du 20 juin 2011 a été déposé au
Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg.

Ce Réglement de Gestion entrera en vigueur le 1 ¢ juillet 2011.
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Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, juin 2011
Pour le compte de Legg Mason Investments (Luxembourg) S.A.
Signature

Référence de publication: 2011087997/13.

(110098833) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juin 2011.

RP Rendite Plus, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2633 Senningerberg, 6A, route de Tréves.
R.C.S. Luxembourg B 94.920.

Mitteilung an die Anteilinhaber des Allianz RCM High Dividend Europe

Der Verwaltungsrat der RP Rendite Plus (die "Gesellschaft") gibt bekannt, dass mit Ablauf des 9. Juni 2011 (der "Stich-
tag") der folgende Teilfonds der Gesellschaft verschmolzen wurde:

ISIN WKN Fondsname Status
LU0229177810  AOF6S) RP Rendite Plus - Allianz RCM High Dividend Europe A untergegangener Fonds
(EUR)

LU0414045582  AORF5F Allianz Global Investors Fund - Allianz RCM European aufnehmender Fonds
Equity Dividend A (EUR)

LU0229177067  AOF6SE RP Rendite Plus - Allianz RCM High Dividend Europe AT  untergegangener Fonds
(EUR)

LU0414045822  AORF5H Allianz Global Investors Fund - Allianz RCM European aufnehmender Fonds
Equity Dividend AT (EUR)

LU0229177901  AOF6SK RP Rendite Plus - Allianz RCM High Dividend Europe | untergegangener Fonds
(EUR)

LU0414047281 AORF5U Allianz Global Investors Fund - Allianz RCM European aufnehmender Fonds
Equity Dividend IT (EUR)

Aufgrund der Verschmelzung wurde der untergehende Teilfonds Allianz RCM High Dividend Europe aufgelost.

Senningerberg, Juli 2011.
Im Auftrag des Verwaltungsrats
Allianz Global Investors Luxembourg S.A.

Référence de publication: 2011090076/755/26.

Landlake Invest S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siége social: L-1734 Luxembourg, 2, rue Carlo Hemmer.
R.C.S. Luxembourg B 115.094.

Changement d’adresse de Monsieur Per RYTTINGER (associé)
24, Terrassvagen
SE - 18279 Stocksund

Pour la société
Un Gérant
Référence de publication: 2011063628/13.

(110071139) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 10 mai 2011.

Lux Company S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1724 Luxembourg, 19-21, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 154.289.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
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Société Européenne de Banque
Société Anonyme
Banque domiciliataire
Signatures
Référence de publication: 2011063634/13.

(110071513) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 10 mai 2011.

ING (L) Renta Fund Il, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siége social: L-2350 Luxembourg, 3, rue Jean Piret.
R.C.S. Luxembourg B 83.077.

ING (L), Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2350 Luxembourg, 3, rue Jean Piret.
R.C.S. Luxembourg B 44.873.

L’an deux mil onze, le seize juin.

Par-devant, Maitre Gérard LECUIT, notaire de résidence a Luxembourg.

S’est réunie:

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société ING (L) Renta Fund Il, une société anonyme établie

sous le régime d’une société d’investissement a capital variable (Partie | de la loi du 20 décembre 2002), avec son siége
social au 3, rue Jean Piret, L - 2350 Luxembourg, constituée suivant acte regu par Maitre Reginald Neuman, alors notaire

de résidence a Luxembourg, en date du 1 € ao(t 2001, publié au Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations,
numéro 674 du 24 ao(t 2001. Les statuts de la société ont été modifiés pour la derniére fois suivant acte regu par Maitre
Gérard Lecuit, notaire de résidence a Luxembourg, en date du 19 juin 2006, publié¢ au Mémorial C, Recueil des Sociétés
et Associations, numéro 1402 du 20 juillet 2006, inscrite au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, section
B sous le numéro 83.077, (ci-aprés «la Sociétéy).

L’assemblée est ouverte sous la présidence de Monsieur Mathieu Thiry, juriste, avec adresse professionnelle au 3, rue
Jean Piret, L-2350 Luxembourg,

qui désigne comme secrétaire Madame Elise Valentin-von Frantzius, juriste, avec adresse professionnelle au 3, rue Jean
Piret, L-2350 Luxembourg.

L’assemblée choisit comme scrutateur Monsieur Alexander Semik, juriste, avec adresse professionnelle au 3, rue Jean
Piret, L-2350 Luxembourg.

Le bureau ainsi constitué, le Président expose et prie le notaire instrumentant d’acter:

1.- Que la présente assemblée générale extraordinaire a pour ordre du jour:
Ordre du jour:

1) Approbation de la Notice explicative portant sur la Proposition de Fusion des compartiments ING (L) Renta Fund
Il - Australian Dollar, ING (L) Renta Fund Il - Belgian Government Euro, ING (L) Renta Fund Il - Obli-Cash Euro, ING
(L) Renta Fund Il - Canadian Dollar, ING (L) Renta Fund Il - Danske Krone, ING (L) Renta Fund Il - NOK et ING (L)
Renta Fund Il - SEK avec les compartiments ING (L) Renta Fund Australian Dollar, ING (L) Renta Fund Belgian Govern-
ment Euro, ING (L) Renta Fund Euro Short Duration, ING (L) Renta Fund World et ING (L) Renta Fund Euro
respectivement, rédigée conformément a I'Article 265 de la loi sur les sociétés commerciales du 10 ao(t 1915, telle que
modifiée (la «Loi»).

2) Approbation du rapport du réviseur d’entreprises indépendant rédigé conformément a I'Article 266 (1) de la Loi.

3) Reconnaissance de 'accomplissement des formalités édictées a I'Article 267 de la Loi.

4) Approbation de la Proposition de fusion publiée au Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations (le «<Mémorial
C»).

5) Approbation de la fusion entre ING (L) Renta Fund Il, Société d’Investissement a Capital Variable, sise au 3, rue
Jean Piret, L-2350 Luxembourg et enregistrée auprés du registre de commerce et des sociétés de Luxembourg sous le
numéro B 83 077, en sa qualité de Société absorbée, et ING (L), Société d’Investissement a Capital Variable, sise au 3,
rue Jean Piret, L-2350 Luxembourg et enregistrée auprés du registre de commerce et des sociétés de Luxembourg sous
le numéro B 44 873, en sa qualité de Société absorbante.

L’absorption 'ING (L) Renta Fund Il par ING (L) s’effectuera comme suit:

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Australian Dollar P Dis AUD par ING (L) Renta Fund Australian Dollar P Dis
AUD;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Australian Dollar P Cap AUD par ING (L) Renta Fund Australian Dollar P Cap
AUD;
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- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Belgian Government Euro P Cap EUR par ING (L) Renta Fund Belgian Go-
vernment Euro P Cap EUR;

- Absorption d’'ING (L) Renta Fund Il - Belgian Government Euro P Dis EUR par ING (L) Renta Fund Belgian Govern-
ment Euro P Dis EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Obli-Cash Euro P Cap EUR par ING (L) Renta Fund Euro Short Duration - P
Cap EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Obli-Cash Euro P Dis EUR par ING (L) Renta Fund Euro Short Duration - P
Dis EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Obli-Cash Euro | Cap EUR par ING (L) Renta Fund Euro Short Duration | Cap
EUR;

- Absorption d’'ING (L) Renta Fund Il - Obli-Cash Euro | Dis EUR par ING (L) Renta Fund Euro Short Duration - | Dis
EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Canadian Dollar P Cap CAD par ING (L) Renta Fund World P Cap USD;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Canadian Dollar P Dis CAD par ING (L) Renta Fund World P Dis USD;

- Absorption 'ING (L) Renta Fund Il - Danske Krone P Cap DKK par ING (L) Renta Fund Euro P Cap EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - Danske Krone P Dis DKK par ING (L) Renta Fund Euro P Dis EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - NOK P Cap NOK par ING (L) Renta Fund Euro P Cap EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - NOK P Dis NOK par ING (L) Renta Fund Euro P Dis EUR;

- Absorption d’ING (L) Renta Fund Il - SEK P Cap SEK par ING (L) Renta Fund Euro P Cap EUR;

- Absorption d'ING (L) Renta Fund Il - SEK P Dis SEK par ING (L) Renta Fund Euro P Dis EUR;

et sera effective a compter du 17 juin 2011 ou dés que possible aprés cette date; le ratio d’échange applicable entre
les actions 'ING (L) Renta Fund Il et les nouvelles actions d’'ING (L) sera déterminé sur la base de la Valeur nette
d’inventaire des compartiments/classes d’actions/sous-classes d’actions respectifs/ves d'ING (L) Renta Fund Il et d'ING
(L), tel que précisé dans la documentation relative a la fusion.

6) Dissolution sans liquidation d’ING (L) Renta Fund Il et annulation subséquente de toutes les actions en circulation
inscrites dans les livres tenus par Brown Brothers Harriman (Luxembourg) S.C.A. a la date de la fusion, lesquelles seront
remplacées par des actions des compartiments respectifs d'ING (L) Renta Fund Il tel que précisé dans la documentation
relative a la fusion.

7) Décharge des membres du Conseil d’'administration d'ING (L) Renta Fund Il et choix du lieu ou les livres et registres
d’ING (L) Renta Fund Il seront conservés pendant une période de cinq ans.

8) Prise d’effet de la fusion.
2.- Que la présente assemblée générale a été convoquée par des avis contenant I'ordre du jour envoyés aux actionnaires
nominatifs le 17 mai 2011 et publiés:

- dans le journal «Luxemburger Wort» le 17 mai 2011 et le 1 " juin 2011,

- dans le Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations C numéro 1017 du 17 mai 2011 et C numéro 1172 du 1 "
juin 2011,

- dans le journal «Tageblatty le 17 mai 2011 et le 1 €" juin 2011,

- dans le journal «L’Echo» le 17 mai 2011,

- dans le journal «De Tijdy» le 17 mai 2011.

Les extraits afférents ont été mis a la disposition du bureau de I'assemblée.

3.- Que les actionnaires présents ou représentés, les mandataires des actionnaires représentés, ainsi que le nombre
d’actions qu'’ils détiennent sont indiqués sur une liste de présence. Cette liste de présence, aprés avoir été signée "ne
varietur" par les actionnaires présents, les mandataires des actionnaires représentés ainsi que par les membres du bureau
et le notaire instrumentant, restera annexée au présent procés-verbal pour étre soumise avec lui a la formalité de I'en-
registrement.

Resteront pareillement annexées aux présentes les procurations des actionnaires représentés, aprés avoir été signées
"ne varietur" par les comparants et le notaire instrumentant.

4.- Il résulte de la liste de présence prémentionnée que sur les 527.908 actions actuellement en circulation, seulement
21.404 actions sont diment représentées a la présente assemblée.

Une premiére assemblée ayant le méme ordre du jour, tenue devant le notaire instrumentant en date du 16 mai 2011
n’a pu délibérer valablement pour défaut de quorum de présence.

La présente assemblée peut néanmoins délibérer valablement sur les points de I'ordre du jour quelque soit la portion
du capital représentée.

5.- Que les dispositions de la loi du 10 aolt 1915 telle que modifiée relatives aux fusions ont été respectées, a savoir:
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- Publication au Mémorial Recueil des Sociétés et Associations en date du 15 avril 2011 du projet de fusion établi (acte
du notaire soussigné du 7 avril 2011) par les conseils d’administration des sociétés qui fusionnent, soit un mois au moins
avant la réunion des assemblées générales appelées a se prononcer sur le projet de fusion.

- Etablissement d’un rapport écrit par les conseils d’administration des deux sociétés qui fusionnent expliquant et
justifiant le projet de fusion et en particulier I'échange des actions.

- Etablissement de deux rapports écrits par deux experts indépendants conformément a I'article 266 de la loi modifiée
sur les sociétés commerciales, a savoir Ernst&Young, une société anonyme, ayant son siege a L-5365 Munsbach, Parc
d’Activité Syrdall 2, 7, rue Gabriel Lippmann, pour la société ING (L) et PricewaterhouseCoopers, une société a res-
ponsabilité limitée, ayant son siege a L-1014 Luxembourg, 400, route d’Esch pour la société ING (L) Renta Fund II.

- Le projet de fusion, le rapport des Conseils d’Administration des deux Sociétés, les rapports des experts indépendants
a chacune des Sociétés, de méme que les comptes annuels révisés et les rapports y afférents de chacune des Sociétés
pour les exercices sociaux se terminant les 31 décembre 2008, 2009 et 2010 et tous autres documents comptables requis
par la loi du 10 aolt 1915 sur les sociétés commerciales, telle que modifiée et notamment larticle 267, ont été mis a la
disposition des actionnaires de la Société au siége social de la Société, ainsi qu'auprés des agents chargés du service
financier des Sociétés, un mois avant la date de la présente assemblée générale extraordinaire.

Une attestation certifiant le dépét de ces documents signée par deux signataires autorisés restera annexée aux pré-
sentes.

L’assemblée générale, aprés avoir délibéré, adopte les résolutions suivantes par 21.061 oui, 32 non et 311 abstentions:

Premiére résolution

L’assemblée générale entend et approuve le rapport du 30 mars 2011, établi par les Conseils d’Administrations des
sociétés qui fusionnent, expliquant et justifiant le projet de fusion du 7 avril 2011 entre la Société ING (L) RENTA FUND
Il et ING (L) publié au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations en date du 15 avril 2011, et rédigé conformément
a P'Article 265 de la loi luxembourgeoise sur les sociétés commerciales du 10 aolt 1915, telle que modifiée.

Deuxiéme résolution

L’assemblée générale entend et approuve le rapport du 27 avril 2011 émis par le réviseur d’entreprises de la Société,
a savoir PricewaterhouseCoopers, rédigé conformément a I'Article 266 de la loi luxembourgeoise sur les sociétés com-
merciales du 10 ao(t 1915, telle que modifiée, qui conclut comme suit:

«Based on our work, nothing has come to our attention that causes us to believe that the proposed method used to
determine the share exchange ratios described in the merger proposal is not adequate in the circumstances. We will
report on the share exchange ratios calculation in a separate report on the effective date of the merger.

Supplementary information included in the merger proposal has been reviewed in the context of our mandate, but
has not been subject to specific procedures carried out in accordance with the professional standards described above.
Consequently we express no opinion on such information. We have no observation to make concerning such information
in the merger proposal.

Our report has been prepared solely for the purpose of complying with Article 266 of the Law, and it should not be
used, mentioned or distributed for other purpose.»

Le rapport des réviseurs préqualifiés, ainsi qu’une copie du rapport du Conseil d’Administration préqualifié, resteront,
apres avoir été signés «Ne Varietur» par les membres du bureau, les mandataires des actionnaires ainsi que le notaire
instrumentant, annexés au présent acte.

Troisiéme résolution

L’assemblée générale constate que les formalités édictées a I'’Article 267 de la Loi en ce qui concerne le droit de chaque
actionnaire a consulter la documentation relative a la fusion au siége social de la Société au moins un mois avant la date
prévue de la présente Assemblée ont été accomplies.

Quatriéme résolution

L’assemblée générale aprés avoir examiné le projet de fusion telle que publié au Mémorial, décide d’approuver ledit
projet en toute sa forme et teneur.

Cinquiéme résolution

L’assemblée générale décide d’approuver la fusion entre la Société, en sa qualité de Société absorbée, et ING (L),
société d’investissement a capital variable, sise au 3, rue Jean Piret, L-2350 Luxembourg et enregistrée aupreés du registre
de commerce et des sociétés de Luxembourg sous le numéro B 44873, en sa qualité de Société absorbante.

L’absorption de la Société par ING (L) s’effectuera comme suit:

Compartiments absorbés Compartiments absorbants

ING (L) Renta Fund Il - Australian Dollar - P Dis AUD ING (L) - Renta Fund Australian Dollar - P Dis AUD

ING (L) Renta Fund Il - Australian Dollar - P Cap AUD ING (L) - Renta Fund Australian Dollar - P Cap AUD

ING (L) Renta Fund Il - Belgian Government Euro - ING (L) - Renta Fund Belgian Government Euro -
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P Cap EUR
ING (L) Renta Fund Il - Belgian Government Euro -
P Dis EUR

P Cap EUR

ING (L) -Renta Fund Belgian Government Euro -
P Dis EUR
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ING (L) Renta Fund Il - Obli- Cash Euro - P Cap EUR ING (L) -Renta Fund Euro Short Duration - P Cap EUR
ING (L) Renta Fund Il - Obli- Cash Euro - P Dis EUR ING (L) -Renta Fund Euro Short Duration - P Dis EUR
ING (L) Renta Fund Il - Obli- Cash Euro - | Cap EUR ING (L) -Renta Fund Euro Short Duration - | Cap EUR
ING (L) Renta Fund Il - Obli- Cash Euro - | Dis EUR ING (L) -Renta Fund Euro Short Duration - | Dis EUR

ING (L) Renta Fund Il - Canadian Dollar - P Cap CAD ING (L) - Renta Fund World - P Cap USD

ING (L) Renta Fund Il - Canadian Dollar - P Dis Cap ING (L) - Renta Fund World - P Dis USD

ING (L) Renta Fund Il - Danske Krone - P Cap DKK ING (L) - Renta Fund Euro -P Cap EUR

ING (L) Renta Fund Il - Danske Krone - P Dis DKK ING (L) - Renta Fund Euro - P Dis EUR

ING (L) Renta Fund Il - NOK - P Cap NOK ING (L) - Renta Fund Euro -P Cap EUR

ING (L) Renta Fund Il - NOK - P Dis NOK ING (L) - Renta Fund Euro - P Dis EUR

ING (L) Renta Fund Il - SEK - P Cap SEK ING (L) - Renta Fund Euro -P Cap EUR

ING (L) Renta Fund E - SEK - P Dis SEK ING (L) - Renta Fund Euro - P Dis EUR

et sera effective a compter du 17 juin 2011 ou dés que possible aprés cette date; le ratio d’échange applicable entre
les actions 'ING (L) Renta Fund Il et les nouvelles actions d’'ING (L) sera déterminé sur la base de la Valeur nette
d’inventaire des compartiments/classes d’actions/sous-classes d’actions respectifs/ves d'ING (L) Renta Fund Il et d'ING
(L), tel que précisé dans la documentation relative a la fusion.

L’assemblée générale constate encore que sur base d’une attestation émanant de la Société Absorbante qu’aucun
actionnaire de la Société Absorbante n’a requis, pendant le délai d’'un (1) mois suivant la publication du projet de fusion,
dans le Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations, la convocation d’une assemblée générale extraordinaire de la
Société Absorbante, afin de décider de I'approbation de la fusion, sous réserve des prérogatives énoncées a I'article 264
c) de la loi modifiée sur les sociétés commerciales.

Sixiéme résolution

L’assemblée générale décide de dissoudre sans liquidation la Société et d’annuler par subséquent toutes les actions en
circulation inscrites dans les livres tenus par Brown Brothers Harriman (Luxembourg) S.C.A. a la date de la Fusion,
lesquelles seront remplacées par des actions des compartiments d’ING (L) tel que précisé dans la documentation relative
a la Fusion et conformément a I’Article 274 de la Loi.

Septiéme résolution

L’assemblée générale décide de donner pleine et entiere décharge aux administrateurs pour I'exercice de leurs mandats
jusqu’au jour de la présente assemblée générale et de conserver tous les documents sociaux de la Société pendant le
délai légal de 5 ans (cinq ans) chez ING (L), ayant son siége social a L-2350 Luxembourg, 3, rue Jean Piret.

Constatation

Le notaire soussigné, conformément a l'article 271 (2) de la loi modifiée sur les sociétés commerciales, atteste par les
présentes I'existence et la légalité des actes et formalités incombant a la Société et du projet de fusion.

Frais

Le montant des frais, dépenses, rémunérations ou charges, sous quelque forme que ce soit, qui incombent 2 la Société
ou qui sont mis a sa charge en raison des présentes, s’éléve a environ mille neuf cents euros (1.900.- EUR).
DONT ACTE, fait et passé a Luxembourg, date qu’en téte des présentes.

Et apres lecture faite et interprétation donnée en langue d’eux connue aux membres du bureau et aux mandataires
des comparants, connus du notaire par leurs noms, prénoms usuels, états et demeures, ils ont signé avec nous notaire la
présente minute.

Signé: M. THIRY, E. VALENTIN-VON FRANTZIUS, A. SEMIK, G. LECUIT.

Enregistré a Luxembourg Actes Civils, le 17 juin 2011. Relation: LAC/2011/27927. Regu soixante-quinze euros (EUR
75,7)

Receveur (signé): F. SANDT.

POUR EXPEDITION CONFORME, délivrée aux fins de publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 21 juin 2011. Gérard LECUIT.
Référence de publication: 2011088679/209.

(110098151) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 24 juin 2011.
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Tvikobb S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1653 Luxembourg, 2, avenue Charles de Gaulle.
R.C.S. Luxembourg B 94.913.

Extrait des résolutions prises par le conseil d’administration en date du 21 avril 2011
Est nommé Président du conseil d’administration, Monsieur Luc HANSEN, licencié en administration des affaires,
demeurant professionnellement au 2, avenue Charles de Gaulle, L-1653 Luxembourg.

La durée de sa présidence sera fonction de celle de son mandat d’administrateur et tout renouvellement, démission
ou révocation de celui-ci entrainera automatiquement et de plein droit le renouvellement ou la cessation de ses fonctions
présidentielles.

Son mandat prendra donc fin lors de I'assemblée générale ordinaire statuant sur les comptes annuels au 30 avril 2011.

Pour extrait conforme
Luxembourg, le 21 avril 2011.

Référence de publication: 2011061732/16.

(110069284) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.

UPSWEEP INVEST S.A. Société de gestion de patrimoine familial, Société Anonyme - Société de Gestion
de Patrimoine Familial.

Siege social: L-2449 Luxembourg, 11, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 132.324.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

WILSON ASSOCIATES
11, Boulevard Royal
B.P. 742
L-2017 LUXEMBOURG
Signature
Référence de publication: 2011061736/15.
(110068519) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.

Tegola International S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1219 Luxembourg, 17, rue Beaumont.
R.C.S. Luxembourg B 59.688.

Les comptes au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

TEGOLA INTERNATIONAL S.A.

Régis DONATI / Nicolas SCHAEFFER

Administrateur | Administrateur
Référence de publication: 2011061725/12.

(110068533) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.

Tober S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1150 Luxembourg, 207, route d’Arlon.
R.C.S. Luxembourg B 95.113.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Extrait sincére et conforme

TOBER S.A.
Signature

Référence de publication: 2011061726/12.
(110068765) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.
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LUXEMBOURG
Streamup S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-4123 Esch-sur-Alzette, 4, rue du Fossé.
R.C.S. Luxembourg B 72.515.

Extrait du procés-verbal de I'assemblée générale extraordinaire du 04 avril 2011
Résolution n°1

Sur proposition du Conseil d’Administration, ’Assemblée Générale Extraordinaire décide la nomination aux fonctions
de commissaire aux comptes de Madame Nadine CARELLE, née le 26 mai 1967 a Dudelange et demeurant a L-4123 Esch-
sur-Alzette, 4, rue du Fossé, pour une durée de six ans.

Esch-sur-Alzette, le 04 avril 2011.
Pour extrait sincére et conforme a I'original
Fiduciaire C.G.S.
4, rue du Fossé
L-4123 Esch-sur-Alzette
Signature
Référence de publication: 2011061288/18.

(110068047) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 4 mai 2011.

Kartolex S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2320 Luxembourg, 67, boulevard de la Pétrusse.
R.C.S. Luxembourg B 150.835.

Extrait des résolutions prises a I'assemblée générale du 26 avril 2011
1) Les mandats des trois administrateurs Maitre Albert WILDGEN, Madame Maryse GREISCH et Madame Alba
SCHERER sont renouvelés jusqu’a la prochaine assemblée générale ordinaire a tenir en 2012.
2) Le mandat du commissaire aux comptes de LUX-FIDUCIAIRE CONSULTING S.a.r.l. est renouvelé jusqu’a la pro-
chaine assemblée générale ordinaire a tenir en 2012.

Extrait des résolutions prises au conseil d'administration du 26 avril 2011

Maitre Albert WILDGEN, avocat, demeurant a L 2320 Luxembourg, 69 bd de la Pétrusse, est nommé comme président
du conseil d’administration jusqu’a la prochaine assemblée générale ordinaire approuvant les comptes annuels au 31
décembre 2011.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 28 avril 2011.

Référence de publication: 2011061538/18.

(110068527) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.

Lime Invest & Co. S.C.A., Société en Commandite par Actions.
Siege social: L-2557 Luxembourg, 7A, rue Robert Stiimper.
R.C.S. Luxembourg B 101.458.

Lors de la réunion du Conseil de Gérance tenue en date du 1 € mars 2011, les membres du Conseil de Gérance ont
décidé de nommer Monsieur Francis Mosbeux, avec adresse au 19, Rue Chawresse, 4130 Esneux, Belgique en tant que
délégué a la gestion journaliere, avec effet immédiat et pour une durée indéterminée.

«Le délégué a la gestion journaliére a le pouvoir de lier la Société par sa seule signature dans les limites de la gestion
journaliére et de la représentation de la Société en ce qui concerne cette gestion.

Le délégué a la gestion journaliére a notamment le pouvoir d’effectuer seul tout paiement dans le cadre de la gestion
journaliére de la Société dont le montant n’excéde pas EUR 50.000.-

Le délégué a la gestion journaliere peut en outre effectuer tout paiement au nom de la Société pour un montant
supérieur a EUR 50.000.- en agissant conjointement avec le Gérant de la Sociétéy.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 4 mai 2011.

Référence de publication: 2011061561/18.
(110068633) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 5 mai 2011.
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